Obrazac 3.

FINANCIJSKA AGENCIJA

OIB: 85821130368

Adresa nadlezne jedinice: RC Osijek, Lorenza Jegra 1, 31000 Osijek
Nadlezni trgovacki sud: TS u Osijeku

Poslovni broj spisa: St-737/22

I. PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U

PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime/tvrtka ili naziv: FASADE ALTUS d.o.o.
OIB: 44652012042 FINANCIJSKA AGENCUA
Adresa/sjediste: Kusonje, Ulica hrvatskih dragovoljaca 52 | SRR o 1

. I 25 -1l 2022
PODACI O DUZNIKU: . =
Ime i prezime/tvrtka ili naziv: PRESOFLEX GRADNIJA d.o.o. PRIAIANJE | OTFREM TE

KLASA

OIB: 66952197279 P L T R i W 1L

Adresa/sjediste: Pozega, Industrijska 30

PODACI O TRAZBINI:
Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski postupak oznaku
spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

-Ugovor o podizvodenju radova br. 9 — UP/2020 i okon¢ana situacija
-Ugovor o podizvodenju radova br. 67 — UP/2021 i I I, IIT i IV privremena situacija
-Ugovor o podizvodenju radova br. 68 — UP/2021 i I privremena situacija

-IRA 26-1/1, IRA 6-1/1, IRA 7-1/1, IRA 8-1/1 i IRA 12-1/1

-rjeSenje o ovrsi javnog biljeznika Nike bagarié¢, broj: UPP/OS Ovrv-475/22 (sudski predmet: Ovrv-
1434/22)

-obra¢un kamata

-broj spisa kod kojeg se vodi parni¢ni postupak za predmetna potraZivanja: TS u Osijeku, broj:
Povrv-140/22

Iznos dospjele trazbine:

Glavnica: 197.304,47 kn / 26.186,80 EUR

Kamata:  16.703,91 kn/ 2.216,99 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka |
Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga).

-Ugovor o podizvodenju radova br. 9 - UP/2020 sa okon¢anom situacijom

-Ugovor o podizvodenju radova br. 67 - UP/2021 sa I, II, II1 i IV privremenom situacijom
-Ugovor o podizvodenju radova br. 68 - UP/2021 sa I privremenom situacijom

-IRA 26-1/1, IRA 6-1/1, IRA 7-1/1, IRA 8-1/1 i IRA 12-1/1

-rjeSenje o ovrsi javnog biljeZnika Nike Bagari¢, broj: UPP/OS Ovrv-475/22 (sudski predmet: Ovrv-
1434/22



-obratun kamata
-izvod iz poslovnih knjiga (2x)
Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA/NE za iznos (kn).

Naziv ovrsne isprave

II. PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava:

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine / (kn) .

Razluéni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM.

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosni njegovo razluéno pravo
radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM.

II1. PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izluénog prava
Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

[zlucni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlugno pravo radi provedbe plana
Restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
po punomocniku

e

U Pakracu, 22.11.2022. godine. / K
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Ovlas¢ujem ( 0 ) da me ( nas) zastupa u svim mojim ( nasim ) pravnim poslovima u sudu i izvan suda
kao i kod svih drugih drzavnih tijela , te radi zastite ostvarenja mojih ( na$ih) prava i na zakonu
osnovanih interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva, a narogito
da podnosi tuzbe, prijedloge i ostale podneske , da daje u moje ( nase ) ime nasljednic¢ku izjavu , te da za
mene ( nas) prima novac i nov¢ane vrijednosti i da o tome izdaje potvrde.

Pristajem ( 0 ) da ga za slucaj sprijedenosti zamijeni

Za slucaj spora glede nagrade pristajem ( 0 ) na nadleznost Opéinskog suda u
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PRESOFLEX GRADNJA d.0.0.,34 000 Pozega, Industrijska 30, OIB: 66952197279, zastupano
po direktoru Ini Galicu ( u daljnjem tekstu: Narucitelj ili Ugovorna strana)

i

FASADE ALTUS j.d.o.o., 34 550 Pakrac, Kusonje, Ulica hrvatskih dragovoljaca 52, OIB:
44652012042, zastupano po direktoru Damiru Altusu (u daljnjem tekstu: lzvodaé ili Ugovorna
strana),,

u nastavku zajedno Ugovorne strane, zakljucuju

UGOVOR O PODIZVOBPENJU RADOVA br.09 - UP /2020
Energetska obnova zgrade Opce Zupanijske bolnice Pakrac i bolnice hrvatskih veterana, na lokaciji
Bolnicka ulica 74, 34 550 Pakrac
(u daljnjem tekstu: Ugovor)

l UVODNE ODREDBE
Clanak 1.

Ponuditel] PRESOFLEX GRADNJA d.o.0. nakon provedenoga otvorenog postupka javne nabave,
sklopila je sa investitorom Opc¢a Zupanijska bolnica Pakrac i bolnica hrvatskih veterana, Bolnika
ulica 74, 34 550 Pakrac, OIB:18103492590 (u daljnjem tekstu: Investitor), Ugovor broj 22-G/2019
za lzvodenje radova na energetskoj obnovi zgrade Opée Zupanijske bolnice Pakrac i bolnice
hrvatskih veterana, na lokaciji Bolnicka ulica 74, 34 550 Pakrac (u daljnjem tekstu: Projekt).

Il. PREDMET UGOVORA
Clanak 2.

Ovim Ugovorom Narucitelj povjerava, a lzvodaé¢ preuzima FASADERSKE RADOVE na
energetskoj obnovi zgrade Opce Zupanijske bolnice Pakrac i bolnice hrvatskih veterana, na lokaciji
Bolnicka ulica 74, 34 550 Pakrac, a sve sukladno detaljnom opisu, vrstama radova, koli¢inama te
fiksnim i nepromjenjivim jedinicnim cijenama odredenim troskovnikom (u daljnjem tekstu: Ugovorni
troskovnik), prema obvezama, uvjetima i dinamici koji se reguliraju ovim Ugovorom, zahtjevima
glavnog i izvedbenog projekta br. 044-18-MHM-g-A, izmjenama i dopunama projektne
dokumentacije i ostalom projektno tehnickom dokumentacijom vezanom za ovaj Projekt.

lzvodac izri¢ito potvrduje da su mu u cijelosti poznati objekt gradnje, gradiliste, sva dokumentacija
iz prethodnog stavka, kao i sva ostala projektno tehni¢ka dokumentacija, da je istu detaljno prougio
te zakljuCio da nema nikakvih primjedbi na istu. lzvoda¢ takoder izri¢ito potvrduje da su mu u
cijelosti poznati svi rizici koji bi mogli nastati prilikom izvedbe radova prema ovom Ugovoru na
objektu gradnje, te da je ponudio i da ¢e ugraditi novu, originalnu i nekoristenu opremu i materijale
navedene i odredene dokumentacijom iz prethodnog stavka.

Ml CIJENA .

Clanak 3.
Za izvodenje radova iz prethodnog clanka ovog Ugovora, Ugovorne strane suglasno utvrduju
cijenu u ukupnom iznosu od:

SVEUKUPNO: 2.220.412,41 kn
Prijenos porezne obveze sukladno ¢1.75 st.3a zakona o PDV-u!
SVEUKUPNO: 2.220.412,41 kn

( Slovima: dvamilijunadvjestodvadesettisucacetiristodvanaestkunacetrdesetjednalipa)






Jedini¢ne cijene stavki iz Ugovornog troskovnika konacne su i nepromjenjive za cijelo vrijeime
trajanja ovog Ugovora.

Obracéun radova ugovara se po principu ,SISTEM KNJIGE" (odnosno prema stvarno izvedenim
kolicinama). Stvarno izvedene koliine prikazuju se gradevinskom knjigom koju potvrduje osoba
ovlastena od strane Narucitelja, a na osnovi koje se ispostavlja priviemena mjesecéna situacija,
odnosno okon&ana situacija.

Jedini€na cijena svake pojedine stavke sadrzi i ukljucuje sve troskove i izdatke Izvodaca potrebne
za izvodenje i izvrSenje iste, kao $to su:

-troSkovi Koji se odnose na sav potreban rad, robu, prikljucke na potrebnu infrastrukturu te rezijske
troSkove do primopredaje radova,

-troSkovi materijala, transporta, dopreme i istovara na mjesto ugradnje/montaze, ukljudujuéi
troskove specijaliziranog transporta i druge sliéne troskove,

-troskovi radne snage za redovan i eventualni prekovremeni rad,

-troskovi izrade, koristenja i demontaze svih pomo¢nih, radnih, prilaznih, zastitnih skela i ograda,
-troSkovi nabave, dopreme, istovara i uskladistenja robe na gradili$tu, unutarnjeg vertikalnog i
horizontalnog transporta cjelokupnog materijala (bez obzira na teZinu) na gradilistu, kao i opreme,
uredaja i druge robe predvidene za ugradnju i montazu,

-troSkovi izrade projekta izvedenog stanja i radionicke dokumentacije,

-troskovi pripremnih radova organizacije gradiliSta te eventualni troSkovi povezani sa zauzeéem
javnih povrsina, prometna rieSenja za vrijeme izvodenja radova, projekt organizacije gradilista,
privremena regulacija prometa i slicno,

-troskovi Ciscenja gradiliSta i objekata tijekom gradenja bez obzira na broj ¢iséenja,

-troskovi uredenja gradiliSta po zavrSetku radova s otklanjanjem svih otpadaka, odvozom Sute,
ostataka gradevinskog materijala. inventara, pomocnih objekata i sl., uz dostavu potvrde o
zbrinjavanju otpada nadzornom inzenjeru na uvid,

-svi troskovi zastite izvedenih radova bez obzira na obujam, vrstu i vremenske uvjete,

-SVi troskovi propisanih mjera zastite na radu i zaStite od pozara, kojih se lzvoda¢ obvezan
pridrzavati,

-troskovi osiguranja tijekom izvedbe radova kod jednog od osiguravajuéih drustava, koji ukljucuju i
troskove osiguranja susjednih objekata, prolaznika, odnosno S$tete koje mogu nastati uslijed
izvodenja radova te troskove osiguranja od elementarnih i drugih nepogoda, kao i krada,

-troskovi svih potrebnih prethodnih i tekuéih ispitivanja materijala i pribavljanja potrebne
dokumentacije i atesta, kojima se dokazuje kakvoda i kvaliteta izvedenih radova i ugradenih
proizvoda i materijala, a koji su potrebni za provodenje tehniCkog pregleda i dobivanja uporabne
dozvole,

-troskovi svih kontrolnih ispitivanja u okviru vrsta i obima predvidenih normama,

-troSkovi potrebnog skladisnog prostora na gradilistu, garderobe za radnike, prostora s
instalacijama za rad nadzornih inZenjera i sastanke i sl.,

-troskovi koji nastanu uslijed vremenskih neprilika.

Sukladno navedenom, jediniéna cijena svake pojedine stavke, odnosno ukupna ugovorena cijena,
sadrzi i ukljuCuje sve troskove, opce rizike. obveze i odgovornosti.



W

V. ROK 1ZVOBENJA

Clanak 4.
Sa izvodenjem ugovorenih radova lzvodaé ¢e zapoceti odmah nakon uvodenja u posao, izvoditi ih
i zavrsiti u skladu sa usuglasenom dinamikom izvodenja radova, odnosno terminskim planom (u
daljnjem tekstu: Terminski plan) koji Cini sastavni dio ovog Ugovora.

U slu¢aju predvidive odgode pocetka radova iz stavka 1. ovog ¢lanka Ugovora, Narucitelj je duzan
30 dana prije predvidenog pocetka radova lzvodaa o tome obavijestiti elektronickim ili pisanim
putem u skladu s ¢lankom 24. ovog Ugovora. Nakon zaprimanja obavijesti o odgodi, I1zvodac se
potpisom ovog Ugovora obvezuje izvesti radove u potpunosti u skladu s odredbama ovog
Ugovora, u vremenskim rokovima sadrZzanim u dostavljenoj obavijesti Narucitelja.

Datum uvodenja u posao lzvodaca evidentirat ¢e se upisom u gradevinski dnevnik.

Izvadac¢ ce u roku od 15 dana od datuma potpisa ovog Ugovora dostaviti Narugitelju, na hrvatskom
jeziku, tehnicke specifikacije svih materijala i opreme koju ¢e ugraditi sukladno zahtjevima
dokumentacije iz ¢lanka 2. ovog Ugovora, kako bi Narucitelj iste dostavio Investitoru na
suglasnost.

lzvodacé je duzan gradiliSte organizirati na nacin da na njemu bude svakodnevno angaziran
potreban broj radnika u skladu s dinamikom utvrdenom Terminskim planom. Ako je posljedica
nepostivanja te obveze kasnjenje s rokovima navedenim u Terminskom planu, NarucCitelj moze
naplatiti jamstvo za uredno ispunjenje ugovora i to neovisno o osnovi i naplati ugovorne kazne za
zakasnjenje.

lzvodac izjavljuje i jaméi da ¢e sve radove i obveze preuzete ovim Ugovorom izvrsavati za to
Zakonom ovlastene osobe koje po potrebi posjeduju certifikate i ovlastenja trazena
dokumentacijom iz ¢lanka 2. ovog Ugovora.

Po zavrietku radova, a prije ispostavijanja okoncane situacije Izvoda¢ je obavezan predati svu
atestnu dokumentaciju, izjave o sukladnosti, izjavu lzvodaca radova, potvrde sa pozitivnim
rezultatima o izvr§enim ispitivanjima izdane od oviastenih pravnih osoba, zapisnik o napravljenom
okonéanom obracunu te zapisnik o primopredaji radova.

Ovjerena atestna dokumentacija i garantni listovi za sve materijale i opremu moraju  biti
dostavljeni zajedno sa isporukom istih na gradiliste i upisani u gradevinski dnevnik.

Prethodno navedena dokumentacija je uvjet za ispostavljanje okonéane situacije i ukoliko Izvodac
ispostavi okon¢anu situaciju prije nego $to dostavi navedenu dokumentaciju, Narucitelj ce istu
vratiti 1zvodacu, odnosno istu nece prihvatiti sve do dostave trazene dokumentacije potrebne za
uspjesno obavljanje tehnickog pregleda i izdavanje uporabne dozvole.

Izvodaé ne moze odbiti uvodenje u posao ukoliko mu je realno omoguceno da zapocne sa
radovima uz minimalni opseg potrebne dokumentacije i radnog prostora.

Ugovorne strane sporazumno utvrduju da u slucaju zastoja u izvodenju radova, lzvodac ima pravo
na naknadu troskova iskljuc¢ivo u skladu sa odredbama definiranim ugovorom iz €lanka 1. ovog

Ugovora, zakljuéenim izmedu Naruditelja i Investitora.



Clanak 5. -
Ugovorne strane sporazumno utvrduju da se rok dovrsenja radova iz prethodnog ¢lanka ovog
Ugovora moze produziti jedino u sluéaju nastupa vige sile (poplava, potres, ratni uvjeti) ili u sluéaju
iz Clanka 4. stavak 2. ovog Ugovora Izvodaé je duzan dokazati nastanak okolnosti na temelju kojih
zahtjeva produZenje roka gradenja uslijed vise sile, te o tome podnijeti pismeni zahtjev Naruéitelju
u roku iz Elanka 20. stavak 2. ovog Ugovora. Za vrijeme trajanja tih dogadaja ugovoreni rok se
produZuje za razdoblje trajanja vise sile.

V. OBRACUN IZVEDENIH RADOVA | PLACANJE

Clanak 6.
Obracun izvedenih radova obavijat ée se putem privremenih mjesecnih situacija i okonéane
situacije, sukladno gradevinskoj knjizi, prema ugovorenim jediniénim cijenama i stvarno izvedenim
koliCinama radova koje su ovjerene od strane osobe ovlastene od strane Narucitelja.

Od privremenih situacija zadrZava se polog za pokriée u iznosu od 5% priznate sume priviemene
situacije do okonéanog obraéuna.

Priviemenim situacijama mozZe se naplatiti najvise do 95% od vrijednosti izvedenih radova.
Priviemene i okon&anu situaciju za izvedene radove Izvodaé ¢e dostaviti u 6 primjeraka na pregled
I ovjeru osobi ovlastenoj od strane Naruéitelja, i to najkasnije do 01. (prvog) u mjesecu za radove
izvedene u proteklom mjesecu.

Okoncana situacija se ispostavlja nakon ishodene uporabne dozvole i nakon obavljene bezuvjetne
primopredaje ugovorenih radova Narucitelju. Okoncanoj situaciji mora biti prilozen Zapisnik o
okon¢anom obracunu potpisan i ovjeren od strane lzvodada i osobe ovlastene od strane
Narucitella. U Zapisniku o okonéanom obraéunu mora biti naznaéeno jesu li radovi izvedeni
kvalitetno i u ugovorenom roku, a ako nisu koji iznos se trajno odbija na ime kvalitete ili kasnjenja.

Placanje nesporne situacije, prethodno ovierene od strane osobe ovlastene od strane
Narucitelja, obavlja se u roku 65 dana od dana ovjere iste. Rok za ovjeru je 7 dana od primitka iste.
Radi izbjegavanja nesporazuma, situacija ne moze biti ovjerena lzvodadu od strane Narucitelja
prije nego sto nadzorni inZenjer i Investitor ovjeri situaciju Narucitelja.

lzvodac Narucitelju na ime zajednickih trodkova gradilita (Cuvarska sluzba i nadzor, prikljuc¢ak
elektricne energije i vode potrebne za obavljanje radova, zahodi, osiguranje cjelokupnog projekta,
troskovi smjestaja nadzora i investitora, troskovi vodenja projekta) priznaje 2,0% od placene
vrijednosti realizacije bez PDV-a.

Narucitelj ¢e jednom mjeseéno, po ovjeri priviemene i okoncane situacije, Izvodadu ispostaviti
racun vezan za u prethodnom stavku spomenute troskove gradilista ili ih odmah obracunati i
sustegnuti prilikom placanja po priviemenoj i okoncanoj situaciji lzvoditelju. Racune izdane od
gtrape Narucitelja Izvodaé se obvezuje platiti odmah nakon evidencije uplate od strane Narucitelja,
lzvrsene temeliem ovjerene privremene i okoncane situacije na poslovni racun lzvodaca

Izgodaéu j:s; or_nogu(:eno zatraziti prijevremeno placanje pojedine priviemene ili okoncane situacije
koje Naruéitelj moze i ne mora pribvatiti. U slu¢aju prinvacanja od strane Narucitelja, Izvodaé ée

N;ru(:ftefju odobriti iznos u visini 8% (osam posto) od ukupnog iznosa situacije na koje se placanje
oanos|.



VI. OBVEZE NARUCITELJA

Clanak 7.

Narucitelj je obvezan:

- omoguéiti priklju¢ak elektriéne energije i vode potrebne za obavljanje radova,

- osigurati prostor /odgovarajuéi dio zemljista/za skladiStenje materijala i strojeva kao i smjestaj
kontejnera, a sve prema planu organizacije gradiliSta koji je Izvoditelj pregledao (eventualne
naknade za smjestaj opreme i materijala van gradiliSta u potpunosti snosi Izvodac),

- izvrsiti pla¢anje ugovorenih radova na nacin utvrden u &lanku 6. ovog Ugovora,

- ispuniti ostale obveze prema Zakonu o gradnji,

- imenovati ovlastenog predstavnika Narucitelja.

VIl. OBVEZE IZVODPACA

Clanak 8.
lzvodaé izjavljuje da je prije sklapanja ovog Ugovora proucio Ugovorni troskovnik, svu projektnu i
tehnicku dokumentaciju, pregledao gradiliSte, pribavio saznanja o dobavi svih materijala te o stanju
organizacije gradili§ta i mogucnosti koristenja priviemenih objekata gradilista.

lzvodaé je duzan, odmah po spoznaji, pisanim putem obavijestiti Narucitelja i nadzornog inzenjera
o eventualnim nedostatcima ili nepravilnostima u projektnoj i tehni¢koj dokumentaciji iz ¢lanka 2.
ovog Ugovora. Isto tako Izvodac je u obvezi, a prije uvodenja u posao, pregledati gradiliste te
pisanim putem prije pocetka radova upozoriti Narucitelja o uocenim nedostatcima koji bi mogli
utjecati na kvalitetu njegovih radova. Naknadne reklamacije vezano na isto ne¢e se uvaziti od
strane Narucitelja.

lzvodac je duzan, prije pocetka izrade i montaZe materijala i opreme, izvrsiti na gradilistu predmjer
izvedenih radova, te uskladiti eventualna odstupanja od idealnih mjera danih projektnom
dokumentacijom u odnosu na mjere izvedenih radova.

Ako se u tijeku izvedbe radova pojavi neka nejasnoca ili nedorecenost u dokumentaciji navedenoj
u &lanku 2. ovog Ugovora, mjerodavno ¢e biti tumacenje projektanta, nadzora i Predstavnika
narucitelja.

lzvodaé nema pravo mijenjati projekte prema kojima se izvode radovi, ali moze Narucitelju
predloziti izmjene, ako se na taj nacin dobiva tehnicki ispravnije rjesenje, ili se uz istu kvalitetu
postize usteda u cijeni.

Radovi prema predlozenim izmjenama mogu se izvoditi samo ako je iste odobrio, odnosno usvojio
Narucitelj.

lzvodaé u potpunosti odgovara za svu eventuainu Stetu koju je prouzrocio sam sebi, Narucitelju ili
treéim stranama. U takvom slucaju lzvodac je obvezan sanirati $tetu bez odgode na nacin da stetu
sanira u vlastitoj reziji ukoliko takvi radovi ulaze u njegovu domenu izvedbe radova ili ¢e sanaciju
Stete izvrsiti Narucitelj na trodak lzvodaCa ukoliko se radi o radovima u domeni Narucitelja ili

drugog kooperanta.

lzvodac je posebice obvezan:



- izvesti radove po jediniénim cijenama iz Ugovornog troskovnika i prema operativnom planu

gradenja objekta, Terminskom planom, ugovornoj dokumentaciji i kondicijama ovog Ugovora, do

potpune funkcionalnosti za objekt,

- izvoditi radove struéno i kvalitetno u skladu s vazeéim tehnickim propisima i normativima, te

uzancama struke,

- izvoditi radove viastitim kapacitetima, a u sluéaju angaziranja kooperantskih kapaciteta

prethodno je potrebna suglasnost Narucitelja (Izvoda¢, bez obzira na suglasnost Naruéitelja, ne

moze uvesti kooperanta koji nije registriran za izvodenje predmetnih radova),

- samostalno i o svom trosku osigurati potrebnu atestiranu opremu i strojeve za horizontalni i

vertikalni transport na gradilistu, radne skele, platforme, zastitne ograde,

- za sve djelatnike koji ¢e sudjelovati na navedenim radovima, Izvoda¢ se obvezuje osigurati

zakljuCene ugovore o radu, te uredna uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti, kao i svu drugu

potrebnu zakonima propisanu dokumentaciju (uvjerenja, suglasnosti) u smislu Zakona o zastiti na

radu za poslove koje obavljaju, tako da se od Narucitelja otklanja bilo kakva odgovornost za

zaposlenike lzvodacéa ili odgovornosti prema inspekcijskim sluzbama, drzavnom inspektoratu i sl.,

- organizirati kontrolu radova i povjeriti obavljanje te kontrole stru¢nim organizacijama,

- pravovremeno poduzimati mjere za sigurnost objekta i radova, materijala, radnika, prolaznika,
prometa, susjednih objekata i okoline,

- 0 svom troSku urediti oSte¢enja za koje je odgovoran i dovesti u prvobitno stanje prostore i
prostorije unutar i izvan gradilista,

- da na gradilistu azurno vodi gradili$nu tehnicku i obracunsku dokumentaciju (gradevinski dnevnik
i gradevinsku knjigu), te da atestnu dokumentaciju o kvaliteti ugradenog materijala da na uvid
nadzornim inzenjerima i cuva je do tehnickog pregleda i primopredaje izvedene gradevine,

- da tijekom izvodenja radova omoguci provodenje nadzora i postupi po svim primjedbama i
zahtjevima voditelja radova Narucitelja i nadzornog inZenjera, a posebno u cilju kontrole koli¢ina i
kvalitete, te roka izvodenja radova na predmetnoj gradevini,

- prije i tijekom izvodenja radova pravodobno od Narugitelja zatraziti sva potrebna tumacenja i
uskladenja u pogledu za gradenje odobrene tehnicke dokumentacije, tehnickih usluga i nacina
izvrSenja radova,

- po nalogu Narucitelja odmah izvesti viSe radnje i van troskovniéke radove,

- odgovaraju¢im zastitnim mjerama osigurati zastitu svojih radnika i da njegovi radnici i sredstva
rada ne ugrozavaju sigurnost drugih radnika ili javnu sigurnost,

- osigurati radove, materijal, opremu, vozila i strojeve od uobiGajenih rizika, te osigurati rizike sve
rizike policom iz odgovornosti za sve djelatnosti Izvodaca,

- provoditi | postivati mjere zastite na radu propisane Zakonom i Uputama Narucitelja koje su
sastavni dio Ugovora (sa Uputama Naruitelja duzan je upoznati svakog radnika pojedinacno, te

primjerak Upute polpisane od strane svakog radnika koji sudjeluje na Projektu dostaviti
Narucitelju).

- suradivati sa predstavnicima Narucitelia oko pripreme i organizacije tehnickog pregleda
gradevine,

- suradivati sa svim drugim sudionicima u izgradnji, te svojom organizacijom i izvodenjem

ugovorenih radova osigurati nesmetano izvodenje radova drugih izvodaéa na tom objektu,

- suakodngvno Cistiti gradiliSte po zavrsetku radova. te generalno oCistiti prije primopredaje istih,

- otpaq_ Koji nastafpe r‘adom Izvodaca, redovito sakupljati i odvoziti sa gradilista na za to predvidene

déponue.da.né?ro.mto je obvezan generalno oCistiti gradiliste za onaj dio radova koji je izvodio prije

ﬁgr;ig;;s;erl}zt:;c::nzfvis(i:;a\.; v:ézk materuala koji je T‘naruc;o‘.i osta._c). neutrosen I{ako ge lzvodac
g fogmmminos ;\;qm{:;j{erq f:‘* 2.}&? 0 ne ;amr? ofp‘?d i materya!ﬂko;r je ”?Tﬂao njegovim radom i

; iia i alaciels p; - /ja na sanaciju, Al ucitelj ce od Izvodaca naplatiti svoju uslugu sanacije

é ¢ jeni 200 kn + PDV za svaki m3 olpada i materijala).



Clanak 9.
Za vrijleme izvodenja radova lzvodac¢ je duZan postupati s duZnom paznjom prema okolnim
objektima, zelenim povrsinama i drugim javnim i privatnim povrSinama i objektima.

Vill. NADZOR

Clanak 10.
Naruéitelj ¢e obavljati nadzor za vrijeme izvodenja radova i realizacije ovog Ugovora putem
nadzornog inZenjera, imenovanog voditelja radova ili osobe ovlastena od strane Narucitelja.
Stru¢ni nadzor obuhvaca kontrolu izvodenja radova sukladno tehnickoj dokumentaciji i opisima
radova iz ugovornog troSkovnika, kontrolu kvalitete ugradenog materijala, radova i opreme,
kontrolu izvedenosti radova sukladno postojec¢im tehniCkim propisima i obaveznim normama za
pojedine vrste radova. Nadzorni inZenjer, imenovani voditelj radova ili osoba ovlastena od strane
Narucitelja ¢e svoje primjedbe, upute ili naloge upisati u gradevinski dnevnik lIzvodaca.
lzvodac ne moze izvoditi radove prema nalogu nadzornog inZenjera. Svi mozebitni nalozi istog u
tom smjeru (ili bilo kojeg drugog predstavnika Investitora) nece biti mjerodavni, niti je lzvodac
ovlasten na iste se pozivati, osim ukoliko ih pismenim putem nije potvrdila osoba ovlastena od
strane Narucitelja. Izvoda¢ se obvezuje omoguciti stalan nadzor nad radovima.

IX. EVIDENCIJA IZVRSENIH RADOVA

Clanak 11.
Izvodac je u obvezi voditi gradevinski dnevnik i gradevinsku knjigu.

Clanak 12.
Osim gradevinskog dnevnika lzvodac je u obvezi imati na gradilistu:

- rjeenje o upisu u sudski registar odnosno sve potrebne dozvole i rjeSenja prema Zakonu o
gradnji,

Zakonu o zastiti na radu i drugim pozitivhim propisima Republike Hrvatske,

- akt o postavljanju voditelja radova i drugih odgovornih osoba za predmetne radove,

- dokumentaciju iz koje se moze utvrditi da se gradevina radi prema postojecim propisima o
tehniékim normativima i hrvatskim standardima (ateste, certifikate, rezultate ispitivanja i dr.).

X. ODSTUPANJE OD PROJEKTA

Clanak 13.
Izvodaé ne smije odstupiti od projekta ili prihvacene ponude bez pismene suglasnosti ili zahtjeva
Naruéitelja. Ako lzvoda¢ odstupi od projekta ili prihvacene ponude, bez pismene suglasnosti
Naruéitelja, nema pravo na povecanje ugovorene cijene za radove sto ih je izvrSio bez takve
suglasnosti, a istovremeno je odgovoran za sve negativne posljedice takvog postupanja, te ih je
duzan otkloniti o svom trosku, i nadoknaditi nastalu stetu.

Xl NAKNADNI | NEPREDVIDENI RADOVI

Clanak 14.
Nepredvidene (naknadne) radove, a koji su nuzni i hitni za izgradnju u svrhu zastite objekta i ljudi,
lzvodaé je duzan izvrsiti i bez pisanog odobrenja Narucitelja ili nadzora, a cijena za |zvr_§ene
radove naknadno ¢e biti utvrdena i odobrena, u skladu sa prosjecnim trziSnim uvjetima u vrijeme

izvréenja radova.



Xll.  JAMSTVENI ROK | UVJETI

Clanak 15.
Jamstvo na sve izvedene radove te isporuenu i ugradenu robu (proizvodi, oprema, materijal),
iznosi 60 mjeseci, a te¢e od dana primopredaje radova Investitoru o éemu se saCinjava zapisnik.

lzvoda¢ se obvezuje najkasnije prilikom primopredaje radova, bez odgadanja, predati Narucitelju
ovjerene jamstvene listove za onu robu za koju jamstvo proizvodaca postoji.

lzvodac se obvezuje u jamstvenom roku otkloniti sve nedostatke na izvedenim radovima kao i
isporucenoj i ugradenoj robi, bez troska za Naruéitelja i u roku koji mu pisanim putem odredi
Narucitelj.

Prava iz ove odredbe Ugovora ostvaruju se bez dodatnih troskova za Narucitelja. Na sva pitanja o
jamstvu za ispravnost prodane robe na odgovarajuéi se nacin primjenjuju odgovarajuc¢e odredbe
Zakona o obveznim odnosima.

Narucitelj zadrzava pravo prije isporuke, tijekom i nakon isporuke predmeta nabave, robu dostaviti
na analizu ovlastenim institucijama u svrhu ocjene (provjere) uskladenosti iste s tehnickim
specifikacijama, te uvjetima i zahtjevima iz dokumentacije iz ¢lanka 2. ovog Ugovora. Ukoliko se
ispitivanjem utvrdi odstupanje od zahtjeva lzvodag je duzan izvr§iti zamjenu nekvalitetne
isporucene ugovorene robe sa istom bez nedostataka, u primjerenom roku odredenim od dana
dostave pisanog prigovora Naruditelja.

Ukoliko Izvodac ne postupi po dostavljenom prigovoru Narucitelj zadrzava pravo raskida Ugovora
uz naknadu sve prouzroéene Stete.

Xill.  ODGOVORNOST ZA NEDOSTATKE

Clanak 16.

lzvoda¢ odgovora za izvedene radove te isporuéenu i ugradenu robu, te se obvezuje Narucitelju
predati izvedene radove i ugradenu robu u urednom stanju bez obiénih, skrivenih ili bitnih
nedostataka u izvedbi ugovorene gradevine.

Narucitelju zakonski rokovi za obavijest Izvodaga o skrivenim ili bitnim nedostacima teku najranije
od uredno sastavljenog i od obje Ugovorne strane potpisanog Zapisnika o okonéanom obra¢unu. U
slu€aju da Izvodac po pravodobnoj obavijesti NaruCitelja ne ukloni prijavijene nedostatke. Narucitelj
je ovlasten u tu svrhu iskoristiti sve primljene instrumente osiguranja kako je to dalje ovim
Ugovorom odredeno, kao i koristiti ostala zakonska prava o odgovornosti za nedostatke.

XIV. INSTRUMENTI OSIGURANJA

Clanak 17.
Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora
lzvodac je duzan u roku 15 dana od stupanja na snagu ovog Ugovora predati Narucitelju u
izvorniku jamstvo za uredno ispunjenje ugovora za slucaj povrede ugovornih obveza i to u obliku
solemnizirane bjanko zaduznice u iznosu 10% vrijednosti Ugovora. Izvodaé mora osiguranje

odrzavati sve do primopredaje radova Investitoru, odnosno do Zamjene s jamstvom za otklanjanje
nedostataka u jamstvenom roku.



Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku

lzvodad je duzan u roku 15 dana od datuma Zapisnika o okon¢anom obra¢unu predati Narucitelju
u izvorniku jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku i to u obliku solemnizirane
bjanko zaduznice u iznosu 10% vrijednosti ukupno izvedenih radova zakljutno sa okonanom
situacijom, na rok pet godina. Jamstveni rok tee od dana predaje radova Investitoru o ¢emu se
sadinjava zapisnik. Predaja ovog jamstva za otklanjanje nedostataka preduvjet je isplate
Naruéitelja po Okonc¢anoj situaciji.

Clanak 18.
Polica osiguranja
lzvodaé je obvezan u roku 15 dana po stupanju na snagu ovog Ugovora dostaviti Narucitelju
presliku police osiguranja kojom dokazuje da je isti osiguran u slucaju:

« Opce, izvanugovorne odgovornosti prema tre¢im osobama iz obavljanja djelatnosti za stetu
uslijed povrede tijela ili zdravija tre¢e osobe kao i Stete na stvarima trece osobe;

« Profesionalne, ugovorne odgovornosti iz obavljanja djelatnosti za Stete koje prouzroCi
strankama u postupku obavljanja povjerenih mu poslova, ako nesavjesno ili neuredno
obavlja povjerene mu poslove.

lzvodad je duzan o svom trosku pribaviti i odrzavati na snazi osiguranje za sve vrijeme izvodenja
radova odnosno trajanja ovog Ugovora. |zvoda¢ je duzan na zahtjev Narucitelja predati dokaze o
placenim premijama.

XV. ODGOVORNOST ZA STETU

Clanak 19.
lzvodaé se obvezuje, bez ogranitenja, nadoknaditi Narucitelju svaku Stetu prouzrocenu namjerom
ili krajnjom nepaznjom Izvodaca. lzvoda¢ snosi odgovornost, do iznosa vrijednosti Ugovora s PDV,
za svaku Stetu prouzro&enu obiénom nepaznjom. Navedeno ukljuCuje, ali se ne ograni¢ava na
Stetu prouzroenu vidljivim i/ili skrivenim nedostacima na izvrSenim radovima. Navedeno ne
iskljuéuje odgovornost Izvodaca po kriteriju uzrocnosti sukladno odredbama vazeceg Zakona o
obveznim odnosima.

XVl. NASTANAK | DJELOVANJE VISE SILE

Clanak 20.
Ugovorne strane nece biti odgovorne za neizvréavanje bilo koje obveze iz Ugovora ukoliko je
neizvréenje rezultat dogadaja vise sile odnosno dogadaja izvan kontrole Ugovornih strana i
neovisnog od njihove volje, koji izravno utje¢e na izvréavanje obveza iz ovog Ugovora i ¢ija pojava
nije posljedica nepaznje Ugovorne strane, a koji se nije mogao predvidjeti ili izbjeci.

U sluéaju dogadaja vise sile, pogodena Ugovorna strana ce uloZiti sve napore kako .bi ispunila
svoje obveze iz Ugovora te je duzna odmah, a najkasnije u roku 3 dana, u pisano_nj obliku o tome
obavijestiti drugu Ugovornu stranu i navesti koje od svojih obveza ne moze ispun?tvl ;bqg.ngstupa
dogadaja vise sile, s naznakom uzroka i uz predocenje odgovarajucih dokaza 0 ViSO sili i njenom

mogucem trajanju.




Nastupanjem razloga i dogadaja ocijenjenih kao visa sila, rokovi odredeni Ugovorom ée “se
prilagoditi obostranim dogovorom. Ako se kasnjenje uzrokovano dogadajem vige sile nastavi duze
od 45 dana, Narucitelj ima pravo, pisanom obavije$éu, raskinuti Ugovor s trenutnim uginkom.

XVII. UGOVORNA KAZNA

Clanak 21.
1. Narucitel) moZe naplatiti ugovornu kaznu ako Izvodaé ne ispuni ili neuredno ispuni ili zakasni s
ispunjenjem svojih obveza kako slijedi:

a) ako Izvodac ne izvrsi svoje obveze koje su predmet ovog Ugovora u ugovorenim rokovima,
il naknadno ostavljenim rokovima kada je moguénost istih predvidena ugovorom, Naruditelj
ima pravo naplatiti od Izvodaca ugovornu kaznu u iznosu do 10% vrijednosti ovog Ugovora,

b) ako lzvoda¢ neuredno izvrsi svoje obveze koje su predmet ovog Ugovora, Narucitelj ima
pravo naplatiti od Izvodaca ugovornu kaznu u iznosu do 5% vrijednosti ovog Ugovora,

¢) ako lzvodac izvrsi svoje obveze sa zakasnjenjem, Naruditelj ima pravo naplatiti od lzvodaca
ugovornu kaznu u iznosu 5% (pet promila) od vrijednosti ovog Ugovora s PDV za svaki
dan zaka$njenja. Ukupni iznos ugovorne kazne iz ovog stavka ne moze biti veéi od 10% od
vrijednosti ovog Ugovora.

Ugovorne kazne iz podtocaka b) i c) ovog ¢lanka mogu se kumulirati. Narucitelj ¢e za iznos
ugovorne kazne umaniiti placanje po racunu lzvodaca. Naruéitelj u slu¢aju primitka zakasnjelog
ifili neurednog ispunjenja ugovorne obveze zadrzava pravo na ugovornu kaznu.

Pravo na ugovornu kaznu ne umanjuje niti iskljuuje pravo Narucitelja na naknadu eventualne
Stete preko iznosa ugovorne kazne. Pravo na naplatu ugovorne kazne ne iskljuuje naplatu
jamstva za uredno ispunjenje ugovora.

XVIIl. POVJERLJIVOST PODATAKA

Clanak 22.

Sve informacije i podaci koje ¢e jedna Ugovorna strana uéiniti dostupnima drugoj Ugovornoj strani
u svrhu izvrSavanja obveza iz ovog Ugovora, smatraju se povjerljivim podacima.

Povjerljivi podaci se ne mogu koristiti, osim u svrhe odredene ovim Ugovorom, bez prethodnog
izri¢itog pisanog pristanka druge Ugovorne strane.

Ugovorne strane se obvezuju pristup povjerljivim podacima u smislu ovog Ugovora, omoguditi
samo onim svojim zaposlenicima ili osobama koje su na drugi nagin s njim ugovorno vezane, Koji
su neposredno uklju¢eni u poslovnu suradnju temeljem ovog Ugovora, kao i onima kojima je takva
informacija neophodno potrebna radi njinovog rada u neposrednoj vezi s ugovornim obvezama.
Obveza Cuvanja povjerljivosti podataka za Ugovorne strane ostaje na snazi i nakon prestanka

vazenja ovog Ugovora, a za zaposlenike Ugovornih strana i nakon prestanka njihova rada kod
istih.

XIX.  TRAJANJE | RASKID UGOVORA

| Clanak 23.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa Ugovornih strana.



Naruéitelju pripada pravo raskida Ugovora prije zavrsetka izvodenja radova u sliedeéim
sluc¢ajevima:

-u sluéaju da Izvodaé ne osigura vodenje gradilista od strane ovlastene osobe sukladno Zakonu o
gradniji, Zakonu o prostornom uredenju, Zakonu o gradevinskoj inspekciji, Zakonu o poslovima i
djelatnostima prostornog uredenja i gradnje i Zakonu o zastiti na radu,

-u sluéaju dokumentiranog, opetovanog upozorenja strucnog nadzora i Predstavnika narucitelja
zbog nekvalitetnog i nestruénog izvodenja radova te ugradnje materijala i opreme neodgovarajuce
kvalitete zadane Ugovornim troskovnikom i projektnom dokumentacijom, te koja nije u skladu s
vazeéim standardima i normativima,

-u sluéaju neopravdanog produzenja roka izvodenja radova u odnosu na prihvaceni ugovorni
Terminski plan;

-u slu¢aju da pravovremeno ne dostavi trazena jamstva i police osiguranja,

-u slucaju raskida ugovora sa Investitorom,

-u sludaju da se kasnjenje uzrokovano dogadajem vise sile nastavi duze od 45 dana.

U sluéaju ucestalih i opetovanih povreda obveza iz ovog Ugovora Naruditelj ce, pod prijetnjom
raskida Ugovora, pisano opomenuti Izvodaca i ukazati na propuste odnosno krsenje ugovornih
obveza. Naruéitelj moZe, uz raskidni rok od 7 (sedam) dana od dana dostave obavijesti 1zvodacu,
raskinuti ovaj Ugovor ako Izvodag, i nakon pisane opomene, nastavi krsiti odnosno ne ispunjavati
obveze preuzete ovim Ugovorom.

Ugovorne strane su za vrijeme trajanja roka za raskid ugovora duzne uredno ispunjavati
ugovorne obveze.

U sluéaju raskida ugovora izmedu Narucitelja i Investitora, Narucitelj moze odmah raskinuti ovaj
Ugovor. U tom slu¢aju duzan je podmiriti dospjele obveze prema lzvodacu za radove izvrSene
zakljuéno sa danom raskida oveg Ugovora.

U slucaju raskida ili prijevremenog prestanka ovog Ugovora ili drugog spora povezanog s ovim
Ugovorom, Narugitelj moze traziti da lzvodac odmah napustiti mjesto gradnje i osloboditi ga od
svojih osoba i stvari.

XX. KORESPONDENCIJA
Clanak 24.

Naruéitelj imenuje Zdravka PaZina kao odgovornu osobu za provodenje ovog Ugovora (u daljnjem
tekstu: Predstavnik naruditelja), za ovladtenog voditelja radova i provedbu mjera zastite na radu.
Narugitelj moze imenovati drugu osobu, ali je o tome duzan odmah izvijestiti lzvodaca.

lzvodaé imenuje Damira Altusa za odgovornu osobu za provodenje ovog Ugovora (u daljnjem
tekstu: Predstavnik izvodaca), za ovlastenog voditelja radova te kao odgovornu osobu za
provodenje mjera zastite na radu. lzvodaé moze imenovati drugu osobu, ali je o tome duzan
odmabh izvijestiti Narucitelja.

Korespondencija izmedu Ugovornih strana i imenovanih predstavnika obavljat ‘i:e se pisanim
putem ili putem elektronicke poste, ukoliko nije drugacije ugovoreno ‘ovim Ugoyorom:
Korespondencija koja e se obavljati pisanim putem dostavljat ¢e se suprotnoj Ugovornoj §tran|
neposredno u prijamni ured ili preporucenom posiljkem. Ugovorﬁe strane suglasng ‘su da ce se
dostava smatrati uredno izvrsenom danom neposrednog primitka iste kod odgovarajuée Ugovorne




strane ili danom predaje preporucene posiljke posti na adresu odgovaraju¢e Ugovorne strane kako
je ista navedena u zaglavlju ovog Ugovora, odnosno na novu adresu o kojoj je jedna Ugovorna
strana uredno obavijestila drugu Ugovornu stranu, odnosno na adresu Ugovorne strane upisanu u
sudskom ili drugom odgovarajuéem registru.

Korespondencije putem elektronicke poste smatra se uredno dostavlienom u trenutku kad je
zabiljlezena na posluZitelju za slanje takvih poruka. Mjerodavna adresa za slanje e-mail poruke
Predstavniku narucitelja je zdravko.pazin@presoflex-gradnja.hr, a za slanje Predstavniku
lzvoditelja je fasadealtus@gmail.com.

lzvodaC nije ovlasten, bez prethodne pisane suglasnosti Predstavnika naruditelja, direktno
korespondirati sa predstavnicima Investitora, osim u slu¢aju nastanka vise sile iz ¢lanka 20. ovog
Ugovora.

XXl. PRILOZI UGOVORU
Clanak 25.

U nastavku navedeni dokumenti ¢ine sastavni dic ovoga Ugovora:
* Glavni projekt br. 044-18-MHM-g-A
* Ugovorni troskovnik,
e Terminski plan,
* Upute Narucitelja vezane za zastitu na radu,

lzvodac izjavljuje da je u cijelosti upoznat sa prethodno navedenim prilozima, te potpisom ovog
Ugovora iste bez primjedbi prihvaca.

XXIl. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 26.
Medusobna prava, obveze i odgovornosti koje proizlaze iz ovog Ugovora, a istim nisu regulirana,
Ugovorne strane suglasne su tumaciti sukladno odredbama pozitivnih propisa kojim se ureduju
obvezni odnosi i odredbama drugih pozitivnih propisa Republike Hrvatske koji se odnose na
predmet ovog Ugovora.

Clanak 27.
Naslovi iznad ¢lanaka navedeni su samo radi preglednosti i ne utjetu na tumacenje ovog Ugovora.

Clanak 28.
Sve sporove koji bi eventualno proizasli iz ovog Ugovora Ugovorne strane ¢e nastojati rijesiti
Sporazumno, a u protivnom ugovaraju nadleznost stvarno nadleznog suda prema sjedistu
NarucCitelja, s time da je mjerodavno hrvatsko pravo.

Clanak 29.
Ovaj Ugovor Ugovornim stranama je razumljiv i u cijelosti prihvatljiv, te ga u znak svojeg prihvata
potpisuju.

Clanak 30.

Ovaj Ugovor sastavijen je u 4 (cetiri) istovjetna primjerka, od kojih svaka Ugovorna strana
zadrzava po 2 (dva) primjerka.



U Pozegi, 03.veljace 2020. godine

ZA NARUCITELJA:

Presoflex gradnja d.o.o.
(Ino Gali¢, Direktor)

; ’f:éréni direktor za operativne poslove:
7 (Kresimir Mikoli¢, mag.ing.aedif.)

ZA 1ZVODPACA:

FASADE ALTUS j.d.o.o0.
[Damir Altus, Direktor]
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Izvoditelj radova: FASADE ALTUS J.D.0.0.Pakrac,Hrvatskih dragovoljaca 52
Matiéni broj - OI8: OIB. 44652012042
GradiliSte: ENERGETSKA OBNOVA ZGRADE OPCE ZUPANIJSKE BOLNICE PAKRAC
Radilite: BOLNICKA ULCA74 - -
Mjesto: 34 550 PAKRAC o o
Nas [BAN: 'HR0424020061100733452 B o
Placanje: transakcijski radun
u: Erste S -
R1
OKONCANA SITUACDJA
Za Izvriene radove zakljuéno s mjesecom: TRAVAN] (04) L o
Na gradevinl (naziv | oznaka) iz Ugovora: Energetska obnova 2grade Opce Zupanijske bonice Pakrac i bolnice hrvatskih veterana
Naruditelj: PRESOFLEX GRADNJA _c_i__Q 0.34000 POZEGA INDUSTRIJSKA 30
OIB: 66952197279 - i
BROJ UGOVORA: br. 09 - UP/2020 IZNOS  2.266.501,46  kn
dodatak br.1 09- UP/2020 kn
Ukupna vrijednost izvrSenih radova: IZNOS 1.556.069,07 kn
Vrijednost radova po prethodnoj situadiji: IZNOS  1.552.102,42 kn
Vrijednost radova po ovoj situaciji: IZNOS L 3.966,65 kn
Porez na dodanu vrijednost 25% : IZNOS kn
Prijenos porezne obveze sukladno €l.75.st.3a Zakona o PDV-u,
UKUPNQ PO OVOJ SITUACDI: IZNOS __ 3.966,65 kn

Jamdimo pod moralnom, materijalnom I kriviinom odgovorno$éu za
koli¢ine | kvalitetu obracunatih radova. Koli¢ine radova unesene su na
temelju podataka iz gradevinske knjige.

fasade

LTUS]dnn

Ulica hrvatskih dragovoljaca 52
KUSONJE, OIB: 44652 QI“[H 2

Izvéditelj radova: Damir Altus

Naruditelj: Presofiex-gradnja d.0.0.

Datum: 30.04.2021.

OBRACUN PLACANJA:

Ukupna vrijednost radova

po ovoj situaciji: - IZNOS 3.966,65 kn
Do sada placeno: IZNOS . kn
Ostaje za Isplatu: IZNOS . 3.966,65 kn

Valuta: 60 dana (od ovjere)



g



A PRESOFLEY.

OB 31- USK-2021
PRESOFLEX GRADNJA d.o.0.,34 000 Pozega, Industrijska 30, OIB: 66952197279, zastupano
po direktoru Ini Galicu ( u daljnjem tekstu: Narucitelj ili Ugovorna strana)
i
FASADE ALTUS j.d.o.0., 34 550 Pakrac, Kusonje, Ulica hrvatskih dragovoljaca 52, OIB:
44652012042, zastupano po direktoru Damiru Altusu (u daljnjem tekstu: lzvodaé ili Ugovorna
strana),

u nastavku zajedno Ugovorne strane, zakljuéuju

UGOVOR O PODIZVOBDENJU RADOVA br. 67 - UP /2021
Izvodenje radova na energetskoj obnovi zgrade Gajeva, Osnovne $kole Viadimira Nazora
(u daljnjem tekstu: Ugovor)

I UVODNE ODREDBE

Clanak 1.
Ponuditel] PRESOFLEX GRADNJA d.o.o. nakon provedenoga otvorenog postupka javne nabave,
sklopila je sa investitorom Osnovna $kola Vladimira Nazora, Ljudevita Gaja 24, 43 500 Daruvar,
01B:81283799686 (u daljnjem tekstu: Investitor), Ugovor broj 01-G/2021 za Izvodenje radova na
energetskoj obnovi zgrade Gajeva, Osnovne $kole Vladimira Nazora, na lokaciji Ljudevita Gaja 24,
43 500 Daruvar (u daljnjem tekstu: Projekt).

Il. PREDMET UGOVORA
Clanak 2.

Ovim Ugovorom Narucitel] povjerava, a lzvodal preuzima FASADERSKE RADOVE na
energetskoj obnovi zgrade Gajeva, Osnovne $kole Vladimira Nazora a sve sukladno detaljnom
opisu, vrstama radova, kolicinama te fiksnim i nepromjenjivim jedini¢énim cijenama odredenim
troskovnikom, (u daljnjem tekstu: Ugovorni troSkovnik), prema cbvezama, uvjetima i dinamici koji
se reguliraju ovim Ugovorom, zahtjevima glavnog projekta br. Z.0.P.OS-DA-GA., izmjenama i
dopunama projektne dokumentacije i ostalom projektno tehnickom dokumentacijom vezanom za
ovaj Projekt.

lzvodac izricito potvrduje da su mu u cijelosti poznati objekt gradnje, gradiliste, sva dokumentacija
iz prethodnog stavka, kao i sva ostala projektno tehnicka dokumentacija, da je istu detaljno proucio
te zakljuGio da nema nikakvih primjedbi na istu. Izvodac takoder izricito potvrduje da su mu u
cijelosti poznati svi rizici koji bi mogli nastati prilikom izvedbe radova prema ovom Ugovoru na
objektu gradnje, te da je ponudio i da ¢e ugraditi novu, originalnu i nekoristenu opremu | materijale
navedene i odredene dokumentacijom iz prethodnog stavka.

M. CIJENA

Clanak 3.
Za izvodenje radova iz prethbdnog clanka ovog Ugovora, Ugovorne strane suglasno utvrduju
cijenu u ukupnom iznosu od:

SVEUKUPNO: 414.468,38 kn
Prijenos porezne obveze sukladno €175 st.3a zakona o PDV-u!
SVEUKUPNO: 414.468,38 kn

( Slovima:cetiristoCetrnaesttisucacetiristoSezdesetosamkunatridesetosamlipa)






A PRESOFEX

JediniCne cijene stavki iz Ugovornog trodkovnika konaéne su i nepromjenjive za cijelo vrijeme
trajanja ovog Ugovora.

Obracun radova ugovara se po principu ,SISTEM KNJIGE“ (odnosno prema stvarno izvedenim
kolicinama). Stvarno izvedene koli¢ine prikazuju se gradevinskom knjigom koju potvrduje osoba
ovlastena od strane Narucitelja, a na osnovi koje se ispostavlja privremena mjeseéna situacija,
odnosno okonc¢ana situacija.

Jedinicna cijena svake pojedine stavke sadrzi i ukljucuje sve troskove i izdatke Izvodaga potrebne
za izvodenje i izvrSenje iste, kao S$to su:

-troskovi koji se odnose na sav potreban rad, robu, prikljucke na potrebnu infrastrukturu te rezijske
troskove do primopredaje radova,

-troskovi materijala, transporta, dopreme i istovara na mjesto ugradnje/montaze, ukljudujuci
troSkove specijaliziranog transporta i druge sliéne tro$kove,

-troskovi radne snage za redovan i eventualni prekovremeni rad,

-troskovi izrade, koristenja i demontaze svih pomocnih, radnih, prilaznih, zastitnih skela i ograda,
-troskovi nabave, dopreme, istovara i uskladiStenja robe na gradilistu, unutarnjeg vertikalnog i
horizontalnog transporta cjelokupnog materijala (bez obzira na tezinu) na gradilistu, kao i opreme,
uredaja i druge robe predvidene za ugradnju i montazu,

-troSkovi izrade projekta izvedenog stanja i radionicke dokumentacije,

-troskovi pripremnih radova organizacije gradiliSta te eventualni troskovi povezani sa zauzeéem
javnih povrsina, prometna rieSenja za vrijeme izvodenja radova, projekt organizacije gradilista,
privremena regulacija prometa i sli¢no,

-troskovi Cis¢enja gradilista i objekata tijekom gradenja bez obzira na broj ¢i§éenja,

-troskovi uredenja gradilista po zavrSetku radova s otklanjanjem svih otpadaka, odvozom $ute,
ostataka gradevinskog materijala, inventara, pomocnih objekata i sl., uz dostavu potvrde o
zbrinjavanju otpada nadzornom inZenjeru na uvid,

-svi troskovi zastite izvedenih radova bez obzira na obujam, vrstu i viemenske uvjete,

-svi troskovi propisanih mjera zastite na radu i zastite od poZara, kojih se lzvodaé obvezan
pridrzavati,

-troskovi osiguranja tijekom izvedbe radova kod jednog od osiguravajuéih drutava, koji ukljuéuju i
troSkove osiguranja susjednih objekata, prolaznika, odnosno $Stete koje mogu nastati uslijed
izvodenja radova te troSkove osiguranja od elementarnih i drugih nepogoda, kao i krada,

-troSkovi svih potrebnih prethodnih i tekucdih ispitivanja materijala i pribavljanja potrebne
dokumentacije i atesta, kojima se dokazuje kakvoca i kvaliteta izvedenih radova i ugradenih
proizvoda i materijala, a koji su potrebni za provodenje tehnickog pregleda i dobivanja uporabne
dozvole,

-troskovi svih kontrolnih ispitivanja u okviru vrsta i obima predvidenih normama,

-troskovi potrebnog skladisSnog prostora na gradili$tu, garderobe za radnike, prostora s
instalacijama za rad nadzornih inZenjera i sastanke i sl.,

-troskovi koji nastanu uslijed vremenskih neprilika.

Sukladno navedenom, jedini¢na cijena svake pojedine stavke, odnosno ukupna ugovorena cijena,
sadrzi i ukljuCuje sve troskove, opce rizike, obveze i odgovornosti.



A PRESOFLEX

V. ROK I1ZVODENJA

Clanak 4.
Sa izvodenjem ugovorenih radova lzvodac ¢e zapoceti odmah nakon uvodenja u posao, izvoditi ih
i zavrsiti u roku i u skladu sa usuglasenom dinamikom izvodenja radova, odnosno terminskim
planom (u daljnjem tekstu: Terminski plan) koji ¢ini sastavni dio ovog Ugovora.

U sluéaju predvidive odgode pocetka radova iz stavka 1. ovog ¢lanka Ugovora, Narucitelj je duzan
30 dana prije predvidenog pocetka radova Izvodaca o tome obavijestiti elektronickim ili pisanim
putem u skladu s ¢lankom 24. ovog Ugovora. Nakon zaprimanja obavijesti o odgodi, Izvodac se
potpisom ovog Ugovora obvezuje izvesti radove u potpunosti u skladu s odredbama ovog
Ugovora, u vremenskim rokovima sadrzanim u dostavljenoj obavijesti Narucitelja.

Pomicanje rokova do kojih dode zbog Narucitelja dovode samo do prava Izvodaca na produljenje
rokova izvedbe, ali ne i do prava na naknadu troskova ili drugih vecih prava.

Sve poteskoée zbog vremenskih utjecaja bilo koje vrste ukljuujuci nastavak radova tijekom
hladnog godisnjeg doba i ukljucujuci mjere za ubrzavanje radova su sadrzane u obujmu radova i
jediniénim cijenama iz Ugovornog troskovnika i ne smiju dovesti do produzetka dogovorenog roka
gradnje i povecanja troskova. '

Ako lzvodac odstupa od izvodenja radova i rokova iz Terminskog plan odnosno Ugovora, duzan je
dostaviti Naruéitelju azurirani terminski plan gdje se navode izmijenjene metode i radnje koje
lzvodac predlaze kako bi se ubrzalo napredovanje i postiglo dovrSenje unutar ugovorenog roka.

lzvodac je duzan, odmah po spoznaji, obavijestiti Narucitelja o svim okolnostima koje bi mogle
uzrokovati kasnjenje. Obavijest mora sadrzavati pojedinosti o mogucim razlozima |
pretpostavljenom trajanju kasnjenja.

Datum uvodenja u posao lzvodaca evidentirat ée se upisom u gradevinski dnevnik.

lzvodaé ée u roku od 15 dana od datuma potpisa ovog Ugovora dostaviti Narucitelju, na hrvatskom
jeziku, tehnicke specifikacije svih materijala i opreme koju ce ugraditi sukladno zahtjevima
dokumentacije iz ¢lanka 2. ovog Ugovora, kako bi Narucitelj iste dostavio Investitoru na
suglasnost.

lzvodal je duzan gradilite organizirati na nacin da na njemu bude svakodnevno angaziran
potreban broj radnika u skladu s dinamikom utvrdenom Terminskim planom. Ako je posliedica
nepostivanja te obveze kasnjenje s rokovima navedenim u Terminskom planu, NarucCitelj moze
naplatiti jamstvo za uredno ispunjenje ugovora i to neovisno o osnovi i naplati ugovorne kazne za
zakasnjenje.

lzvodac izjavljuje i jam¢i da ¢e sve radove i obveze preuzete ovim Ugovorom izvrsavati za to
Zakonom ovlastene osobe koje po potrebi posjeduju certifikate i ovlastenja trazena
dokumentacijom iz ¢lanka 2. ovog Ugovora.

Po zavr$etku radova, a prije ispostavljanja okonéane situacije Izvoda¢ je obavezan predati svu
atestnu dokumentaciju, izjave o sukladnosti, izjavu lzvodaca radova, potvrde sa pozitivhim
rezultatima o izvrSenim ispitivanjima izdane od ovlastenih pravnih osoba, zapisnik o napravijenom
okonéanom obracunu te zapisnik o primopredaji radova.

i
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Ovjerena atestna dokumentacija i garantni listovi za sve materijale i opremu moraju biti
dostavljeni zajedno saisporukom istih na gradiliste i upisani u gradevinski dnevnik.

Prethodno navedena dokumentacija je uvjet za ispostavljanje okonéane situacije i ukoliko lzvodaé
ispostavi okon€anu situaciju prije nego Sto dostavi navedenu dokumentaciju, Narucitelj ¢e istu
vratiti 1zvodacu, odnosno istu nece prihvatiti sve do dostave trazene dokumentacije potrebne za
uspjesno obavljanje tehnickog pregleda i izdavanje uporabne dozvole.

lzvoda¢ ne moze odbiti uvodenje u posao ukoliko mu je realno omoguéeno da zapoéne sa
radovima uz minimalni opseg potrebne dokumentacije i radnog prostora.

Ugovorne strane sporazumno utvrduju da u slucaju zastoja u izvodenju radova, Izvodag ima pravo
na naknadu troskova iskljucivo u skladu sa odredbama definiranim ugovorom iz &lanka 1. ovog
Ugovora, zaklju¢enim izmedu Naruéitelja i Investitora.

Clanak 5.
Ugovorne strane sporazumno utvrduju da se rok dovrenja radova iz prethodnog €lanka ovog
Ugovora moze produZiti jedino u slu€aju nastupa vise sile (poplava, potres, ratni uvjeti) ili u slucaju
iz Clanka 4. stavak 2. ovog Ugovora Izvodagé je duzan dokazati nastanak okolnosti na temelju kojih
zahtjeva produzenje roka gradenja uslijed vise sile, te o tome podnijeti pismeni zahtjev Narucitelju
u roku iz Clanka 20. stavak 2. ovog Ugovora. Za vrijeme trajanja tih dogadaja ugovoreni rok se
produzuje za razdoblje trajanja vise sile.

V. OBRACUN IZVEDENIH RADOVA | PLAGANJE

Clanak 6.
Obracun izvedenih radova obavljat ¢e se putem privremenih mjeseénih situacija i okoncane
situacije, sukladno gradevinskoj knjizi, prema ugovorenim jediniénim cijenama i stvarno izvedenim
kolicinama radova koje su ovjerene od strane osobe ovlastene od strane Naruéitelja.

Od privremenih situacija zadrzava se polog za pokrice u iznosu od 10% priznate sume priviemene
situacije do ockon¢anog obracuna.

Priviemenim situacijama moze se naplatiti najvis$e do 90% od vrijednosti izvedenih radova.
Priviemene i okoncanu situaciju za izvedene radove Izvodaé ¢e dostaviti u 4 primjeraka na pregled
I ovjeru osobi ovlastenoj od strane Naruitelja, i to najkasnije do 01. (prvog) u mjesecu za radove
izvedene u proteklom mjesecu.

Okoncana situacija se ispostavlja nakon obavljene bezuvjetne primopredaje ugovorenih radova
Investitoru, a o Cemu Ce Narucitelj i Izvoda¢ sastaviti zapisnik. Okonéanoj situaciji mora biti
prilozen Zapisnik o okon¢anom obradunu, potpisan i ovjeren od strane lzvodada i osobe ovlastene
od strane Narucitelja. U Zapisniku o okoné¢anom obraéunu mora biti naznadeno jesu li radovi
izvedeni kvalitetno, u skladu sa pravilima struke, vazeéim propisima i u ugovorenom roku, a ako

nisu koji iznos se priviemeno ili trajno odbija na ime nedostataka, nedostatne kvalitete izvedenih
radova, Stete ili kasnjenja.

Placanje nesporne situacije, prethodno ovjerene od strane osobe oviadtene od strane
Narucitelja, obavlja se u roku 30 dana od dana ovjere iste. Rok za ovjeru je 7 dana od primitka iste.
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Radi izbjegavanja nesporazuma, situacija ne moze biti ovjerena |lzvodacu od strane Naruéitelja
prije nego Sto nadzorni inzenjer i Investitor ovjeri situaciju Narucitelja.

lzvodac Narucitelju na ime zajednickih troskova gradilista (Cuvarska sluzba i nadzor, prikljuc¢ak
elektricne energije i vode potrebne za obavljanje radova, zahodi, osiguranje cjelokupnog projekta,
troskovi smjestaja nadzora i investitora, troskovi vodenja projekta) priznaje 2,00% od placene
vrijednosti realizacije bez PDV-a.

Narucitelj ¢ce jednom mjesecno, po ovjeri privremene i okoncane situacije, lzvodacu ispostaviti
raCun vezan za u prethodnom stavku spomenute troSkove gradilista ili ih odmah obracunati i
sustegnuti prilikom plaéanja po priviemenoj i okoncanoj situaciji Izvoditelju. Racune izdane od
strane Narucitelja Izvodac se obvezuje platiti odmah nakon evidencije uplate od strane Narucitelja,
izvrsene temeljem ovjerene privremene i okoncane situacije na poslovni racun lzvodaca.

Izvodacu je omoguceno zatraziti prijevremeno placanje pojedine priviemene ili okoncane situacije
koje Narucitelj moze i ne mora prihvatiti. U slu¢aju prihvacanja od strane Narucitelja, Izvodac ce
Narucitelju odobriti iznos u visini 8% (osam posto) od ukupnog iznosa situacije na koje se placanje
odnosi.

VI. OBVEZE NARUCITELJA

Clanak 7.

Narucitelj je obvezan:

- omoguciti prikljucak elektricne energije i vode potrebne za obavljanje radova,

- osigurati prostor /odgovarajuci dio zemljiSta/za skladistenje materijala i strojeva kao i smjestaj
kontejnera, a sve prema planu organizacije gradiliSta koji je Izvoditelj pregledao (eventualne
naknade za smjestaj opreme i materijala van gradilista u potpunosti snosi Izvodac),

- izvrsiti placanje ugovorenih radova na nacin utvrden u ¢lanku 6. ovog Ugovora,

- ispuniti ostale obveze prema Zakonu o gradnji,

- imenovati ovlastenog predstavnika Narucitelja.

VIl. OBVEZE IZVODACA

Clanak 8.
lzvodac izjavljuje da je prije sklapanja ovog Ugovora proucio Ugovorni troskovnik, svu projektnu i
tehni¢ku dokumentaciju, pregledao gradiliste, pribavio saznanja o dobavi svih materijala te o stanju
organizacije gradilista i mogucénosti koristenja privremenih objekata gradilista.

Izvodac je duzan, odmah po spoznaji, pisanim putem obavijestiti Narucitelja i nadzornog inZenjera
o eventualnim nedostatcima ili nepravilnostima u projektnoj i tehnickoj dokumentaciji iz ¢lanka 2.
ovog Ugovora. Isto tako lzvodac je u obvezi, a prije uvodenja u posao, pregledati gradiliste te
pisanim putem prije pocetka radova upozoriti Naruéitelja o uocenim nedostatcima koji bi mogli
utjecati na kvalitetu njegovih radova. Naknadne reklamacije vezano na isto nece se uvaziti od
strane Narucitelja.

lzvodac je duzan, prije pocetka izrade i montaze materijala i opreme, izvrsiti na gradilistu predmjer
izvedenih radova, te uskladiti eventualna odstupanja od idealnih mjera danih projektnom
dokumentacijom u odnosu na mjere izvedenih radova.
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Ako se u tijeku izvedbe radova pojavi neka nejasnoéa ili nedorecenost u dokumentaciji navedenoj
u Clanku 2. ovog Ugovora, mjerodavno ce biti tumacenje projektanta, nadzora i Predstavnika
narucitelja.

lzvoda¢ nema pravo mijenjati projekte prema kojima se izvode radovi, ali moze Narucitelju
predloziti izmjene, ako se na taj nacin dobiva tehnicki ispravnije rjiesenje, ili se uz istu kvalitetu
postize usteda u cijeni.

Radovi prema predloZenim izmjenama mogu se izvoditi samo ako je iste odobrio, odnosno usvojio
Narucitelj.

lzvodac u potpunosti odgovara za svu eventualnu Stetu koju je prouzrocio sam sebi, Naruditelju ili
treCim stranama. U takvom slu€aju Izvodac je obvezan sanirati Stetu bez odgode na naéin da $tetu
sanira u vlastitoj reziji ukoliko takvi radovi ulaze u njegovu domenu izvedbe radova ili ¢e sanaciju
Stete izvrsiti NarucCitelj na troSak Izvodaca ukoliko se radi o radovima u domeni Naruditelja ili
drugog kooperanta.

Izvodac je posebice obvezan:

- izvesti radove po jediniénim cijenama iz Ugovornog troskovnika i prema operativnom planu
gradenja objekta, Terminskom planom, rokovima definiranim ovim Ugovorom ugovornoj
dokumentaciji i kondicijama ovog Ugovora, do potpune funkcionalnosti za objekt,

- izvoditi radove strucno i kvalitetno u skladu s vazecim tehnickim propisima i normativima, te
uzancama struke,

- izvoditi  radove vlastitim kapacitetima, a u slu¢aju angaziranja kooperantskih kapaciteta
prethodno je potrebna suglasnost Narucitelja (Izvoda¢, bez obzira na suglasnost Naruditelja, ne
moZe uvesti kooperanta koji nije registriran za izvodenje predmetnih radova),

- samostalno i o svom trosku osigurati potrebnu atestiranu opremu i strojeve za horizontalni i
vertikalni transport na gradilistu, radne skele, platforme, zastitne ograde,

- za sve djelatnike koji ¢e sudjelovati na navedenim radovima, lzvoda¢ se obvezuje osigurati
zakljuene ugovore o radu, te uredna uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti, kao i svu drugu
potrebnu zakonima propisanu dokumentaciju (uvjerenja, suglasnosti) u smislu Zakona o zastiti na
radu za poslove koje obavijaju, tako da se od Naruditelja otklanja bilo kakva odgovornost za
zaposlenike Izvodaca ili odgovornosti prema inspekcijskim sluzbama, drzavnom inspektoratu i sl.,
- organizirati kontrolu radova i povjeriti obavljanje te kontrole struénim organizacijama,

- pravovremeno poduzimati mjere za sigurnost objekta i radova, materijala, radnika, prolaznika,
prometa, susjednih objekata i okoline,

- 0 svom trosku urediti oStecenja za koje je odgovoran i dovesti u prvobitno stanje prostore i
prostorije unutar i izvan gradilista,

- da na gradilistu azurno vodi gradili$nu tehnicku i obraéunsku dokumentaciju (gradevinski dnevnik
I gradevinsku knjigu), te da atestnu dokumentaciju o kvaliteti ugradenog materijala da na uvid
nadzornim inzenjerima i ¢uva je do tehnickog pregleda i primopredaje izvedene gradevine,

- da tijekom izvodenja radova omoguci provodenje nadzora i postupi po svim primjedbama i
zahtjevima voditelja radova Narucitelja i nadzornog inZenjera, a posebno u cilju kontrole koli¢ina i
kvalitete, te roka izvodenja radova na predmetnoj gradevini,

- prije i tijekom izvodenja radova pravodobno od Narucitelja zatraziti sva potrebna tumacenja i
uskladenja u pogledu za gradenje odobrene tehniéke dokumentacije, tehnickih usluga i nacina
izvréenja radova,

- po nalogu Naruéitelja odmah izvesti vise radnje i van troskovnicke radove,

- odgovarajucim zastitnim mjerama osigurati zastitu svojih radnika i da njegovi radnici i sredstva
rada ne ugrozavaju sigurnost drugih radnika ili javnu sigurnost,
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- osigurati radove, materijal, opremu, vozila i strojeve od uobicajenih rizika, te osigurati rizike sve
rizike policom iz odgovornosti za sve djelatnosti Izvodaca,

- provoditi i postivati mjere zastite na radu propisane Zakonom i Uputama Narucitelja koje su
sastavni dio Ugovora (sa Uputama Narucitelja duZan je upoznati svakog radnika pojedinacno, te
primjerak Upute potpisane od strane svakog radnika koji sudjeluje na Projektu dostaviti
Narucéitelju).

- suradivati sa predstavnicima NaruCitella oko pripreme i organizacije tehnickog pregleda
gradevine,

- suradivati sa svim drugim sudionicima u izgradnji, te svojom organizacijom i izvodenjem
ugovorenih radova osigurati nesmetano izvodenje radova drugih izvodaca na tom objektu,

- svakodnevno Cistiti gradiliSte po zavrsetku radova, te generalno ocistiti prije primopredaje istih,

- otpad koji nastane radom lzvodaca, redovito sakupljati i odvoziti sa gradiliSta na za to predvidene
deponije, a naroCito je obvezan generalno odistiti gradiliSte za onaj dio radova koji je izvodio prije
primopredaje istih, te odvesti sav viSak materijala koji je narucio i ostao neutrosen (ako se lzvodac
ne pridrzava navedenog, odnosno ako ne sanira otpad i materijal koji je nastao njegovim radom i
zbog toga primora Narucitelja na sanacifu, Narucitelj ¢e od Izvodaca naplatiti svoju uslugu sanacije
otpada i materijala po cijeni 300 kn + PDV za svaki m3 otpada i materijala).

Clanak 9.
Za vrijeme izvodenja radova lzvodac je duzan postupati s duznom paznjom prema okolnim
objektima, zelenim povrsinama i drugim javnim i privatnim povr§inama i objektima.

VIll.  NADZOR

Clanak 10.
Narucitelj ¢e obavljati nadzor za vrijeme izvodenja radova i realizacije ovog Ugovora putem
nadzornog inzenjera, imenovanog voditelja radova ili osobe ovlastene od strane Narucitelja.
Strucni nadzor obuhvaéa kontrolu izvodenja radova sukladno tehnickoj dokumentaciji i opisima
radova iz ugovornog troSkovnika, kontrolu kvalitete ugradenog materijala, radova i opreme,
kontrolu izvedenosti radova sukladno postoje¢im tehnickim propisima i obaveznim normama za
pojedine vrste radova. Nadzorni inZzenjer, imenovani voditelj radova ili osoba ovlastena od strane
Narucitelja ce svoje primjedbe, upute ili naloge upisati u gradevinski dnevnik Izvodaca.
lzvodaé ne moze izvoditi radove prema nalogu nadzornog inZenjera. Svi mozebitni nalozi istog u
tom smijeru (ili bilo kojeg drugog predstavnika Investitora) ne¢e biti mjerodavni, niti je lzvodac
ovlasten na iste se pozivati, osim ukoliko ih pismenim putem nije potvrdila osoba ovlastena od
strane Narucitelja. Izvodac se obvezuje omoguciti stalan nadzor nad radovima.

IX. EVIDENCIJA IZVRSENIH RADOVA

Clanak 11.
Izvodac je u obvezi voditi gradevinski dnevnik i gradevinsku knjigu.

Clanak 12.
Osim gradevinskog dnevnika Izvodac je u obvezi imati na gradilistu:

- rjeSenje o upisu u sudski registar odnosno sve potrebne dozvole i rieSenja prema Zakonu o
gradniji,

Zakonu o zastiti na radu i drugim pozitivnim propisima Republike Hrvatske,

- akt o postavljanju voditelja radova i drugih odgovornih osoba za predmetne radove,

- dokumentaciju iz koje se moze utvrditi da se gradevina radi prema postojecim propisima o
tehni¢kim normativima i hrvatskim standardima (ateste, certifikate, rezultate ispitivanjaidr.).

/A
A\
/
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X. ODSTUPANJE OD PROJEKTA

Clanak 13.
lzvodag ne smije odstupiti od projekta ili prihvacene ponude bez pismene suglasnosti ili zahtjeva
Narucitelja. Ako lzvodac odstupi od projekta ili prihvacene ponude, bez pismene suglasnosti
Narucitelja, nema pravo na poveéanje ugovorene cijene za radove Sto ih je izvrSio bez takve
suglasnosti, a istovremeno je odgovoran za sve negativne posljedice takvog postupanja, te ih je
duzan otkloniti o svom trosku, i nadoknaditi nastalu stetu.

XL NAKNADNI | NEPREDVIDENI RADOVI

Clanak 14.
Nepredvidene (naknadne) radove, a koji su nuzni i hitni za izgradnju u svrhu zastite objekta i ljudi,
lzvodac je duzan izvrsiti i bez pisanog odobrenja Narugitelja ili nadzora.

Ugovorne strane sporazumno utvrduju da u slucaju javljanja potrebe za izvrSenjem nepredvidenih
(naknadnih) radova, lzvodac ima pravo na naknadu troskova iskljucivo u skladu sa odredbama
definiranim ugovorom iz €lanka 1. ovog Ugovora, zakljuéenim izmedu Narucitelja i Investitora.

Xll.  JAMSTVENI ROK | UVJETI

Clanak 15.
Jamstvo na sve izvedene radove te isporucenu i ugradenu robu (proizvodi, oprema, materijal),
iznosi 60 mjeseci, osim ako za ugovorene radove Zakonom i propisima nije propisan duzi period a
tece od dana primopredaje radova Investitoru o €emu se sacinjava zapisnik.

lzvodac se obvezuje najkasnije prilikom primopredaje radova, bez odgadanja, predati Narucitelju
ovjerene jamstvene listove za onu robu za koju jamstvo proizvodaca postoji.

lzvodacC se obvezuje u jamstvenom roku otkloniti sve nedostatke na izvedenim radovima kao i
isporucenoj i ugradenoj robi, bez troSka za Narucitelja i u roku Koji mu pisanim putem odredi
Narucitel].

Prava iz ove odredbe Ugovora ostvaruju se bez dodatnih troskova za Narucitelja. Na sva pitanja o
jamstvu za ispravnost prodane robe na odgovarajuci se nacin primjenjuju odgovarajuce odredbe
Zakona o obveznim odnosima.

Narucitelj zadrzava pravo prije isporuke, tijekom i nakon isporuke robe potrebne za izvrSenje
ugovorenih radova, robu dostaviti na analizu ovlastenim institucijama u svrhu ocjene (provjere)
uskladenosti iste s tehniCkim specifikacijama, te uvjetima i zahtjevima iz dokumentacije iz ¢lanka 2.
ovog Ugovora. Ukoliko se ispitivanjem utvrdi odstupanje od zahtjeva lzvodac¢ je duzan izvrsiti
zamjenu nekvalitetne isporu¢ene ugovorene robe sa istom bez nedostataka, u primjerenom roku
odredenim od dana dostave pisanog prigovora Narucitelja.

Ukoliko Izvodac ne postupi po dostavljenom prigovoru Narucitelj zadrzava pravo raskida Ugovora
uz naknadu sve prouzrocene Stete.
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Xlll. ODGOVORNOST ZA NEDOSTATKE

Clanak 16.

lzvodaC odgovora za izvedene radove te isporuéenu i ugradenu robu, te se obvezuje Naruéitelju
predati izvedene radove i ugradenu robu u urednom stanju bez obiénih, skrivenih ili bitnih
nedostataka u izvedbi ugovorene gradevine.

Narucitelju zakonski rokovi za obavijest Izvodaca o skrivenim ili bitnim nedostacima teku najranije
od uredno sastavljenog i od obje Ugovorne strane potpisanog Zapisnika o okonéanom obracunu. U
sluCaju da Izvodac po pravodobnoj obavijesti Narucitelja ne ukloni prijavijene nedostatke, Narugitelj
je ovlasten u tu svrhu iskoristiti sve primljene instrumente osiguranja kako je to dalje ovim
Ugovorom odredeno, kao i koristiti ostala zakonska prava o odgovornosti za nedostatke.

XIV. INSTRUMENTI OSIGURANJA

Clanak 17.

Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora

lzvoda¢ je duzan u roku 15 dana od stupanja na snagu ovog Ugovora predati Naruéitelju u
izvorniku jamstvo za uredno ispunjenje ugovora za slucaj povrede ugovornih obveza i to u obliku
neopozive bezuvjetne bankarske garancije naplative na prvi poziv, bez moguénosti protesta, u
iznosu 10% vrijednosti Ugovora, na rok od minimalno 18 mjeseci. lzvodaé mora osiguranje
odrzavati sve do primopredaje radova Investitoru, odnosno do zamjene s jamstvom za otklanjanje
nedostataka u jamstvenom roku.

Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku

lzvodag je duzan u roku 15 dana od datuma Zapisnika o okonéanom obraéunu predati Narugitelju
u izvorniku jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku i to u obliku neopozive
bezuvjetne bankarske garancije naplative na prvi poziv, bez moguénosti protesta, za otklanjanje
nedostataka u jamstvenom roku, u iznosu 10% vrijednosti ukupno izvedenih radova zakljuéno sa
okoncanom situacijom, na rok od pet godina. U bankarskoj garanciji nije dopusteno uvjetovanje
isplate putem treCe osobe (npr. poslovne banke korisnika ili sl.) kao niti zahtjev za dostavom
dokaza o ostvarenju uvjeta za naplatu garancije. Jamstveni rok te¢e od dana predaje radova
Investitoru o ¢emu se sacinjava zapisnik. Predaja ovog jamstva za otklanjanje nedostataka
preduvjet je isplate Narucitelja po Okonc¢anoj situaciji, odnosno isplatu pologa za pokrice iz lanka
6. ovog Ugovora.

Troskovi, koji nastanu za Naruditelia u vezi s utvrdivanjem i nadzorom nad uklanjanjem
nedostataka u radovima lzvodaga, zaradunavaju se lzvodacu po pau$alnom iznosu u visini od
1.000,00 HRK (slovima: tisuéu kuna) za svaki obilazak i on ih mora platiti. Preuzimanje se ne
obracunava.

Clanak 18.
Polica osiguranja
lzvodaC je obvezan u roku 15 dana po stupanju na snagu ovog Ugovora dostaviti Naruéitelju
presliku police osiguranja kojom dokazuje da je isti osiguran u sluéaju:

» Opce, izvanugovorne odgovornosti prema tre¢im osobama iz obavljanja djelatnosti za stetu
uslijed povrede tijela ili zdravlja trece osobe kao i Stete na stvarima tre¢e osobe:
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« Profesionalne, ugovorne odgovornosti iz obavljanja djelatnosti za Stete koje prouzrocCi
strankama u postupku obavljanja povjerenih mu poslova, ako nesavjesno Iili neuredno
obavlja povjerene mu poslove.

lzvodag je duzan o svom troSku pribaviti i odrzavati na snazi osiguranje za sve vrijeme izvodenja
radova odnosno trajanja ovog Ugovora. lzvodac je duzan na zahtjev Naruditelja predati dokaze o
plac¢enim premijama.

XV. ODGOVORNOST zZA STETU

Clanak 19.
Izvodaé se obvezuje, bez ograniCenja, nadoknaditi Narucitelju svaku stetu prouzro¢enu namjerom
ili krajnjom nepaznjom lzvodaca. lzvodac snosi odgovornost, do iznosa vrijednosti Ugovora s PDV,
za svaku Stetu prouzro¢enu obicnom nepaznjom. Navedeno ukljuCuje, ali se ne ogranicava na
Stetu prouzrocenu vidljivim i/ili skrivenim nedostacima na izvrSenim radovima. Navedeno ne
isklju¢uje odgovornost Izvodaca po kriteriju uzrocnosti sukladno odredbama vazeceg Zakona o
obveznim odnosima.

XVI. NASTANAK | DJELOVANJE VISE SILE

Clanak 20.
Ugovorne strane nece biti odgovorne za neizvrSavanje bilo koje obveze iz Ugovora ukoliko je
neizvrSenje rezultat dogadaja vise sile odnosno dogadaja izvan kontrole Ugovornih strana i
neovisnog od njihove volje, koji izravno utjece na izvrSavanje obveza iz ovog Ugovora i €ija pojava
nije posljedica nepaznje Ugovorne strane, a koji se nije mogao predvidjeti ili izbjeéi.

U slugaju dogadaja vise sile, pogodena Ugovorna strana ce uloZiti sve napore kako bi ispunila
svoje obveze iz Ugovora te je duzna odmah, a najkasnije u roku 3 dana, u pisanom obliku o tome
obavijestiti drugu Ugovornu stranu i navesti koje od svojih obveza ne mozZe ispuniti zbog nastupa
dogadaja vise sile, s naznakom uzroka i uz predocenje odgovarajucih dokaza o vi$oj sili i njenom
mogucem trajanju.

Nastupanjem razloga i dogadaja ocijenjenih kao viSa sila, rokovi odredeni Ugovorom ce se
prilagoditi obostranim dogovorom. Ako se kasnjenje uzrokovano dogadajem vise sile nastavi duze
od 45 dana, Narucitelj ima pravo, pisanom obavijes¢u, raskinuti Ugovor s trenutnim ucinkom.

XVII. UGOVORNA KAZNA

Clanak 21.

1. Narucitelj moze naplatiti ugovornu kaznu ako Izvodac ne ispuni ili neuredno ispuni ili zakasni s
ispunjenjem svojih obveza kako slijedi:

a) ako lzvodac ne izvrSi svoje obveze koje su predmet ovog Ugovora u ugovorenim rokovima,
ili naknadno ostavljenim rokovima kada je mogucnost istih predvidena ugovorom, Narucitelj
ima pravo naplatiti od Izvodaca ugovornu kaznu u iznosu od 10% vrijednosti ovog Ugovora,

b) ako lzvoda¢ neuredno izvrsi svoje obveze koje su predmet ovog Ugovora, Narugitelj ima
pravo naplatiti od Izvodaca ugovornu kaznu u iznosu od 5% vrijednosti ovog Ugovora,
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c) ako lzvodac izvr§i svoje obveze sa zakasnjenjem, Naruditelj ima pravo naplatiti od lzvodaca
ugovornu kaznu u iznosu 5% (pet promila) od vrijednosti ovog Ugovora s PDV za svaki
dan zakasnjenja. Ukupni iznos ugovorne kazne iz ovog stavka ne moze biti veéi od 10% od
vrijednosti ovog Ugovora.

Ugovorne kazne iz podtoCaka b) i c) ovog ¢lanka mogu se kumulirati. Narucitelj ¢e za iznos
ugovorne kazne umanjiti placanje po ra¢unu lzvodaca. Narucitelj u slu¢aju primitka zakas$njelog
i/ili neurednog ispunjenja ugovorne ocbveze zadrzava pravo na ugovornu kaznu.

Pravo na ugovornu kaznu ne umanjuje niti iskijuéuje pravo Narucitelja na naknadu eventualne
stete preko iznosa ugovorne kazne. Pravo na naplatu ugovorne kazne ne iskljuuje naplatu
jamstva za uredno ispunjenje ugovora.

XVIll. POVJERLJIVOST PODATAKA

Clanak 22.
Sve informacije i podaci koje ¢e jedna Ugovorna strana udiniti dostupnima drugoj Ugovornoj strani
u svrhu izvrSavanja obveza iz ovog Ugovora, smatraju se povjerljivim podacima.
Povjerljivi podaci se ne mogu Koristiti, osim u svrhe odredene ovim Ugovorom, bez prethodnog
izricitog pisanog pristanka druge Ugovorne strane.
Ugovorne strane se obvezuju pristup povjerljivim podacima u smislu ovog Ugovora, omoguciti
samo onim svojim zaposlenicima ili osobama koje su na drugi nacin s njim ugovorno vezane, koji
su neposredno uklju€eni u poslovnu suradnju temeljem ovog Ugovora, kao i onima kojima je takva
informacija neophodno potrebna radi njihovog rada u neposrednoj vezi s ugovornim obvezama.
Obveza ¢uvanja povjerljivosti podataka za Ugovorne strane ostaje na snazi i nakon prestanka
vazenja ovog Ugovora, a za zaposlenike Ugovornih strana i nakon prestanka njihova rada kod
istih.

XIX. TRAJANJE | RASKID UGOVORA

Clanak 23.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa Ugovornih strana.

Narucitelju pripada pravo raskida Ugovora prije zavrSetka izvodenja radova u sljedec¢im
slu¢ajevima:

-u slucaju da lzvodac ne osigura vodenje gradilista od strane ovlastene osobe sukladno Zakonu o
gradnji, Zakonu o prostornom uredenju, Zakonu o gradevinskoj inspekciji, Zakonu o poslovima i
djelatnostima prostornog uredenja i gradnje i Zakonu o zastiti na radu,

-u slucaju dokumentiranog, opetovanog upozorenja struénog nadzora i Predstavnika narutitelja
zbog nekvalitetnog i nestruénog izvodenja radova te ugradnje materijala i opreme neodgovarajuce
kvalitete zadane Ugovornim troskovnikom i projektnom dokumentacijom, te koja nije u skladu s
vazecim standardima i normativima,

-u sluéaju neopravdanog produzenja roka izvodenja radova u odnosu na prihvaceni ugovorni
Terminski plan;

-u sluéaju da pravovremeno ne dostavi trazena jamstva i police osiguranja,

-u sluéaju raskida ugovora sa Investitorom,

-u slu¢aju da se kasnjenje uzrokovano dogadajem vise sile nastavi duze od 45 dana.
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U slucaju ucestalih i opetovanih povreda obveza iz ovog Ugovora Narucitelj ¢e, pod prijetnjom
raskida Ugovora, pisano opomenuti lzvodaca i ukazati na propuste odnosno krsenje ugovornih
obveza. Narucitel] moze, uz raskidni rok od 7 (sedam) dana od dana dostave obavijesti lzvodacu,
raskinuti ovaj Ugovor ako Izvodac, i nakon pisane opomene, nastavi krsiti odnosno ne ispunjavati
obveze preuzete ovim Ugovorom.

Ugovorne strane su za vrijeme trajanja roka za raskid ugovora duzne uredno ispunjavati
ugovorne obveze.

U slucaju raskida ugovora izmedu Narucitelja i Investitora, Naruéitelj moze odmah raskinuti ovaj
Ugovor. U tom slu¢aju duzan je podmiriti dospjele obveze prema lzvodacu za radove izvrene
zakljucno sa danom raskida ovog Ugovora.

U slucaju raskida ili prijevremenog prestanka ovog Ugovora ili drugog spora povezanog s ovim
Ugovorom, Narucitelj moZe traziti da lzvodac odmah napustiti mjesto gradnje i osloboditi ga od
svojih osoba i stvari.

XX. KORESPONDENCIJA

Clanak 24.
Narucitelj imenuje Kresimira Mikolica kao odgovornu osobu za provodenje ovog Ugovora (u
daljinjem tekstu: Predstavnik naruditelja), a Mateja Spehara za ovlastenog voditelja radova i
provedbu mjera zastite na radu. Narucitelj moze imenovati drugu osobu, ali je o tome duzan
odmah izvijestiti Izvodaca.

lzvoda¢ imenuje Damira Altusa za odgovornu osobu za provodenje ovog Ugovora (u daljnjem
tekstu: Predstavnik izvodaca), Damira Altusa za ovlastenog voditelja radova te kao odgovornu
osobu za provodenje mjera zastite na radu. Izvoda¢ moze imenovati drugu osobu, ali je o tome
duzan odmah izvijestiti Narucitelja.

Korespondencija izmedu Ugovornih strana i imenovanih predstavnika obavljat ¢e se pisanim
putem ili putem elektroniCke poste, ukoliko nije drugaije ugovoreno ovim Ugovorom.
Korespondencija koja ¢e se obavljati pisanim putem dostavljat ¢e se suprotnoj Ugovornoj strani
neposredno u prijamni ured ili preporucenom posilikom. Ugovorne strane suglasne su da ¢e se
dostava smatrati uredno izvr§enom danom neposrednog primitka iste kod odgovarajuce Ugovorne
strane ili danom predaje preporucene posilike posti na adresu odgovarajuce Ugovorne strane kako
Je ista navedena u zaglavlju ovog Ugovora, odnosno na novu adresu o kojoj je jedna Ugovorna
strana uredno obavijestila drugu Ugovornu stranu, odnosno na adresu Ugovorne strane upisanu u
sudskom ili drugom odgovarajucem registru.

Korespondencije putem elektronicke poste smatra se uredno dostavljenom u trenutku kad e
zabiliezena na posluZitelju za slanje takvih poruka. Mjerodavna adresa za slanje e-mail poruke
Predstavniku narucitelja je matej.spehar@presoflex.hr , a za slanje Predstavniku izvoda&a je
fasadealtus@gmail.com.

lzvodac nije ovlasten, bez prethodne pisane suglasnosti Predstavnika narucitelja, direktno
Korespondirati sa predstavnicima Investitora, osim u sluéaju nastanka vie sile iz &lanka 20. ovog
Ugovora.
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XXI. PRILOZI UGOVORU
Clanak 25.

U nastavku navedeni dokumenti ¢ine sastavni dio ovoga Ugovora:
e Glavni projekt br. Z.0.P. 0S-DA-GA
¢ Ugovorni troskovnik,
e« Terminski plan,
» Upute Narucitelja vezane za za$titu na radu,

lzvodac izjavljuje da je u cijelosti upoznat sa prethodno navedenim prilozima, te potpisom ovog
Ugovora iste bez primjedbi prihvaca.

XXIl. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 26.
Medusobna prava, obveze i odgovornosti koje proizlaze iz ovog Ugovora, a istim nisu regulirana,
Ugovorne strane suglasne su tumaditi sukladno odredbama pozitivnih propisa kojim se ureduju
obvezni odnosi | odredbama drugih pozitivnih propisa Republike Hrvatske koji se odnose na
predmet ovog Ugovora.

Clanak 27.
Naslovi iznad ¢&lanaka navedeni su samo radi preglednosti i ne utjecu na tumacenje ovog Ugovora.

Clanak 28.
Sve sporove koji bi eventualno proizasli iz ovog Ugovora Ugovorne strane Ce nastojati rijesiti
sporazumno, a u protivnom ugovaraju nadleznost stvarno nadleznog suda prema sjedistu
Narucitelja, s time da je mjerodavno hrvatsko pravo.

Clanak 29.
Ovaj Ugovor Ugovornim stranama je razumljiv i u cijelosti prihvatljiv, te ga u znak svojeg prihvata
potpisuju.

Clanak 30.
Ovaj Ugovor sastavljen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih svaka Ugovorna strana
zadrzava po 2 (dva) primjerka.



U Pozegi, 08. travnja 2021. godine

ZA NARUCITELJA:

Presoflex gradnja d.o.o.
(Ino Gali¢, mag.ing.aedif., Direktor)

Izvrsni direktor za operativno poslovanje:

(Kresimir Mikoli¢, mag.ing.aedif.)

A PRESOFLEX

ZA 1ZVODACA:

FASADE ALTUS j.d.o.o
( Damir Altus, Direktor)

7 fasade
LTUSi.d,u‘o.

/ Uliea hrvatskih dragovoljaca 52
7 KUSONJE, 018; 44652012042
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Izvoditelj radova: FASADE ALTUS J.D.0.0.Pakrac,Hrvatskih dragovoljaca 52 o
Maticni broj - OI8: S NP0 e
Gradiliste: ENERGETSKA OBNOVA ZGRADE GAJEVA ,0SNOVNE $KOLE VLADIMIRA NAZORA-SPORTSKO $KOLSKA DVOR
Radiliste: LJUDEVITA GAJA 24 S
Mjesto: 43500 DARUVAR - i
Na$ IBAN: HRO424020061100733452
Placanfe: transakcijski radun
U: ErSte B - — — — e e

R1

I PRIVREMENA SITUACDIA R1

2a lzvrsene radove zakljutno s mjesecom: v, 0
Na gradevini (naziv | oznaka) Iz Ugovora: ENERGETSKA OBNOVA ZGRADE GAJEVA, OSNOVNE SKOLE V.N. SPORTSKO $KOLSKA |
Narucitelj: PRESOFLEX GRADNJA d.0.0.34000 POZEGA,INDUSTRIISKA 30
Ols: 66952197279 : T
BROJ UGOVORA: br. 67 - UP /2021 IZNOS 41446838  kn

kn
Ukupna vrijednost izvréenih radova: IZNOS 119.165,38 kn
Vrijednost radova po prethodno situaciji: IZNOS o 0,00 kn
Vrijednost radova po ovoj situaciji: 1ZNOS ~ 119.165,38 kn
Porez na dodanu vrijednost 25% : IZNOS ) kn
Prijenos porezne obveze sukladno &1.75.st.3a Zakona o PDV-u,
UKUPNO PO OVOJ SITUACDIL: IZNOS . 119.165,38 kn

Jamd&imo pod moralnom, materifalnom i kriviénom odgovornoéu za
koliCine | kvalitetu obradunatih radova. Koli¢ine radova unesene su na
temelju pedataka, 1z gradevinske knjige.

Vilim """‘.i":' .. -
. = -

- o -

e el

et L5 T AT -
Odgovoma65oba lzvoditelja: VILIM GRGIC,dipl.ing.grad.
///N
/. p

;.

= w if‘: A
Nagzor@%.l lg;adng d.o.o / » ) fasade
7

/ Ulica hrvatsicll 2
A S y mswlzotn:mms
Narulitelj: Presofiex-gradnja d,&.0. o __/ -
Izvoditelj radova: 7 Damir Altus

Datum: 30.06.2021. -

OBRACUN PLACANJIA:
Ukupna vrijednost radova

poovoj situaciji:  *  IZNOS | 119.165,38 kn
Do sada placeno: Iznos o kn
Ostaje za Isplatu: IZNos 119.165,38 kn

Valuta: 30 dana (od ovjere)






Izvoditelj radova: FASADE ALTUS J.D.0.0.Pakrac,Hrvatskih dragovoljaca 52
Matiéni broj - OIB: 0OIB: 44652012042 o
Gradiliste: [ENERGETSKA OBNOVA ZGRADE GA.][-NA /OSNOVNE SKOLE VLADIMIRA NAZORA- spomsxo onm DVOR
Radilidte: I____]l,IDEVITA GAJA 2_4_ e
Mjesto: 43500 DARUVAR ) e
Nas IBAN: HR0424020061100733452 o
Platanje: transakcijski radun
U. ErSte - — e e ————————— e

R1

11 PRIVREMENA STTUACIDA ____ R1

2a lzvriene radove zakljuéno s mjesecom:; SR_IE‘ANJ(?)ZO_Zl o -
Na gradevini (naziv i oznaka) iz Ugovora: ENERGETSKA OBNOVA ZGRADE GAJEVA, OSNOVNE 3KOLE V.N. SPORTSKO $KOLSKA |
Narucitelj: PRESOFLEX GRADNJA d.0.0.34000 POZEGA JNDUSTRIDSKA 30
OIB: 66952197279 o - o
BROJ UGOVORA: br. 67 - UP /2021 IZNOS 41446838 kn

kn
Ukupna vrijednost izvrSenih radova: IZNOS . 263.918,15 kn
Vrijednost radova po prethodnoj situadiji: IZNOS . 119.165,38 kn
Vrijednost radova po ovoj situadiji: IZNOS 14475277 kn
Porez na dodanu vrijednost 25% : IZNOS kn
Prijenos porezne obveze sukladno ¢1.75.st.3a Zakona o PDV-u.
UKUPNO PO OVOJ SITUACDI: 1ZNOS 14475277 kn

Jamdimo pod moralnom, materijalnom i kriviénom odgovormno$éu za

koli¢ine | kvalitetu obralunatih radova. Koli¢ine radova unesene su na
temelju podataka iz gradevinske knjige.

Izvoditelj radova: © Damir Altus

OBRACUN PLACANJA:

Ukupna vrijednost radova

po ovoj situaciji: IZNnes ~144.752,77 kn
Do sada placeno: I1ZNOS I
Ostaje za isplatu: IZNOS i 144.752,77 kn

Valuta: 30 dana (od ovjere)



"\ Izvoditelj radova: FASADE ALTUS J.D.0.0.Pakrac,Hrvatskih dragovoljaca 52
Mati&nl broj - OIB: OIB: 44652012042 S e
Gradilidte: [ENERGETSKA OBNOVA ZGRADE GAJEVA osnovne Smcz VLADIMIRA NAZORA-SPORTSKO SKOLSKA DVOR
Radiliste: LJUDEVITA GAJA 24 ) -

Mjesto: 43500 DARUVAR -
Nas IBAN: HR0424020061100733452 B T
Placanje: transakdjski radun
U. ErSte e —— | ke SRS ————
R1
_III PRIVREMENA SITUACDDA ___ R1
Za izvriene radove zakljuéno s mjesecom: KOLOVOZ (8) 2021. = eom e
Na gradevini (naziv | oznaka) iz Ugovora: ENERGETSKA OBNOVA ZGRADE GAJEVA, OSNOVNE SKOEE\Q SPORTSKO SKOLSKA |
Naruditelj: PRESOFLEX GRADNJA d.0.0.34000 POZEGA,INDUSTRIISKA 30
QIB: 66952197279 e
BROJ UGOVORA: br. 67 - UP /2021 IZNOS _ 41446838  kn
kn
Ukupna vrijednost izvrSenih radova: 1ZNOS 299.016,99 kn
Vrijednost radova po prethodnoj situaciji: IZNOS 263.918,15kn
Vrijednost radova po ovoj situacijl: IzZNos  35.09884kn
Porez na dodanu vrijednost 25% : 1ZNOS kn
Prijenos porezne obveze sukladno ¢€1.75.st.3a Zakona o PDV-u.
UKUPNO PO OVQJ SITUACIII: IZNOS 3509884 kn
Jamd&mo pod moralnom, materijalnom i kriviénom odgovorno3éu za
kolidine | kvalitetu obra¢unatih radova. Koli¢ine radova unesene su na
temelju podataka iz gradevinske knjige.
Nadzgr
l: GRADNIA x ﬁg
.-:.ﬁx‘.:‘-«:h 2 MM
oo KISONTE, O m;:’?"

Izvoditelj radova: = Damir Altus
Datum: 31.08.2021.

OBRACUN PLACANJA:

Ukupna vrijednost radova

po ovoj situaciji: IZNOS 35.098,84 kn
Do sada placeno: IZNOS -  kn
Ostaje za Isplatu: IZNOS ~ 35.09884kn

Valuta: 30 dana (od ovjere. MOLIM DATUM OVIERE




Tzvoditelj ra FASADE ALTUS D.0.0.Pakrac,Hrvatskih dragovoljaca 52
Mati¢ni broj - OIB: OIB: 44652012042 -
Gradiliste: ENERGETSKA OBNOVA ZGRADE GAJEVA osnovue SKOLE VLADIMIRA NAZORA—SPORTSKO SKOLsm DVOR
Radilite: LJUDEVITA GAJ@_\ 24_ e
Mjesto: 43500 DARUVAR
Na$ IBAN: HR0424020061100733452 o
Placanje: transakcijski racun
U Erste B -
R1
IV PRIVREMENA SITUACIJA R1
Za izvr3ene radove zakijulno s mjesecom; RUJAN (9) 2021. I
Na gradevini (naziv i oznaka) iz Ugovora: ENERGETSKA OBNOVA ZGRADE GAJEVA, OSNOVNE SKOLE V.N. SPORTSKO SKOLSKA |
Narucitelj: PRESOFLEX GRADNJA d.0.0.34000 POZEGA,INDUSTRIISKA 30
OlB: 66952197279 S )
BRO) UGOVORA: br. 67 - UP /2021 RNOS 1946958 W
kn
Ukupna vrijednost izvr3enih radova: IZNOS 355.399,39 kn
Vrijednost radova po prethodnoj situaciji: IZNOS _299.016,99 kn
Vrijednost radova po ovoj situaciji: IZNOS 5638240 kn
Porez na dodanu vrijednost 25% : IZNOS B kn
Prijenos porezne obveze sukladno ¢l.75.st.3a Zakona o PDV-u.
UKUPNO PO OVOJ SITUACDIL: IZNOS 5638240 kn

Jam&mo pod moralnom, materijalnom i krivinom odgovornodéu za

koli¢ine i kvalitetu obradunatih radova. Koli¢ine radova unesene su na
temelju podataka iz gradevinske knjige.

/Ahms dos.

: KUSONJE, OrB: fm!m
//L“'-—-_
[zvoditelf radovg}/ Damir Altus

OBRACUN PLACANJA:

Ukupna vrijednost radovea

po ovoj situaciji: IZNOS ) ~ 56.382,40 kn

Do sada placeno: Zznos 0 kn

Ostaje za isplatu: IZNOS 56.382,40 kn

valuta: 30 dana (od ovjere MOLIM DATUM OVJERE
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OB 31- USK-2021
PRESOFLEX GRADNJA d.o.0.,.34 000 Pozega. Industrijska 30, OIB: 66952197279, zastupano
po direktoru Ini Galicu ( u daljnjem tekstu: Narucitel] ili Ugovorna strana)
i
FASADE ALTUS j.d.o.o., 34 550 Pakrac, Kusonje, Ulica hrvatskih dragovoljaca 52, OIB:
44652012042, zastupano po direktoru Damiru Altusu (u daljnjem tekstu: lzvodac ili Ugovorna
strana),

u nastavku zajedno Ugovorne strane, zakljucuju

UGQOVOR O PODIZVOBENJU RADOVA br. 68- UP /2021
Izvodenje radova na Energetskoj obnovi zgrade Tehnicke skole Daruvar- Strojarsko prometni
praktikum P na adresi Petra Zrinskog 30
(u daljnjem tekstu: Ugovor)

l. UVODNE ODREDBE

Clanak 1.
Ponuditelj PRESOFLEX GRADNJA d.o.o. nakon provedenoga otvorenog postupka javne nabave,
sklopila je sa investitorom Tehnicka $kola Daruvar, Gunduliceva 14, 43 500 Daruvar,
0OIB:81283799686 (u daljnjem tekstu: Investitor), Ugovor broj 30-G/2020 za lzvodenje radova na
Energetskoj obnovi zgrade Tehnicke skole Daruvar- Strojarsko prometni praktikum P lokaciji Petra
Zrinskog 30, 43 500 Daruvar (u daljnjem tekstu: Projekt).

1. PREDMET UGOVORA
Clanak 2.

Ovim Ugovorom Narucitelj povjerava, a lzvodac preuzima FASADERSKE RADOVE na
Energetskoj obnovi zgrade Tehnicke Skole Daruvar- Strojarsko prometni praktikum P na adresi
Petra Zrinskog 30, a sve sukladno detaljnom opisu, vrstama radova, kolicinama te fiksnim i
nepromjenjivim jediniénim cijenama odredenim troSkovnikom, (u daljnjem tekstu: Ugovorni
troskovnik), prema obvezama, uvjetima i dinamici koji se reguliraju ovim Ugovorom, zahtjevima
glavnog i izvedbenog projekta br. Z.0.P.SP-DA, izmjenama i dopunama projektne dokumentacije i
ostalom projektno tehnickom dokumentacijom vezanom za ovaj Projekt.

lzvodac izriCito potvrduje da su mu u cijelosti poznati objekt gradnje, gradiliste, sva dokumentacija
iz prethodnog stavka, kao i sva ostala projektno tehniCka dokumentacija, da je istu detaljno proucio
te zakljuCio da nema nikakvih primjedbi na istu. lzvodac takoder izricito potvrduje da su mu u
cijelosti poznati svi rizici koji bi mogli nastati prilikom izvedbe radova prema ovom Ugovoru na
objektu gradnje, te da je ponudio i da ¢e ugraditi novu, originalnu i nekoriStenu opremu i materijale
navedene i odredene dokumentacijom iz prethodnog stavka.

. CIJENA

Clanak 3.
Za izvodenje radova iz prethodnog Elanka ovog Ugovora, Ugovorne strane suglasno utvrduju
cijenu u ukupnom iznosu od:

SVEUKUPNO: 115.055,43 kn
Prijenos porezne obveze sukladno €175 st.3a zakona o PDV-u!
SVEUKUPNO: 115.055,43 kn
( Slovima: stopetnaesttisu¢apedesetpetkunacetrdesettrilipe) ya
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Jediniéne cijene stavki iz Ugovornog troskovnika konacne su i nepromjenjive za cijelo vrijeme
trajanja ovog Ugovora.

Obraéun radova ugovara se po principu ,SISTEM KNJIGE" (odnosno prema stvarno izvedenim
kolic¢inama). Stvarno izvedene kolic¢ine prikazuju se gradevinskom knjigom koju potvrduje osoba
ovlastena od strane Naruditella, a na osnovi koje se ispostavlja privremena mjesecna situacija.
odnasno okoncana situacija.

Jediniéna cijena svake pojedine stavke sadrzi i ukljucuje sve troskove i izdatke IzvodacCa potrebne
za izvodenije i izvrSenje iste, kao Sto su:

-troskovi koji se odnose na sav potreban rad, robu, prikljucke na potrebnu infrastrukturu te rezijske
troSkove do primopredaje radova,

-troskovi materijala, transporta, dopreme i istovara na mjesto ugradnje/montaze, ukljuCujuci
troSkove specijaliziranog transporta i druge sliCne troSkove,

-troskovi radne snage za redovan i eventualni prekovremeni rad,

-troskovi izrade, koristenja i demontaze svih pomocnih, radnih, prilaznih, zastitnih skela i ograda,
-troskovi nabave, dopreme, istovara i uskladistenja robe na gradili§tu, unutarnjeg vertikalnog i
horizontalnog transporta cjelokupnog materijala (bez obzira na tezinu) na gradilistu, kao i opreme,
uredaja i druge robe predvidene za ugradnju i montazu,

-troskovi izrade projekta izvedenog stanja i radionicke dokumentacije,

-troskovi pripremnih radova organizacije gradiliSta te eventualni troskovi povezani sa zauze¢em
javnin povrsina, prometna rie$enja za vrijeme izvodenja radova, projekt organizacije gradilista,
priviemena regulacija prometa i slicno,

-trodkovi ¢id¢enja gradilista i objekata tijekom gradenja bez obzira na broj Ciscenja,

-troskovi uredenja gradilidta po zavrSetku radova s otklanjanjem svih otpadaka, odvozom Sute,
ostataka gradevinskog materijala, inventara, pomoc¢nih objekata i sl., uz dostavu potvrde o
zbrinjavanju otpada nadzornom inzenjeru na uvid,

-svi troskovi zastite izvedenih radova bez obzira na obujam, vrstu i vremenske uvjete,

-svi troskovi propisanih mjera zastite na radu i zaStite od poZara, kojih se lzvodaC obvezan
pridrzavati,

-trokovi osiguranja tijekom izvedbe radova kod jednog od osiguravajucih drustava, koji ukljucuju i
troskove osiguranja susjednih objekata, prolaznika, odnosno Stete koje mogu nastati uslijed
izvodenja radova te troSkove osiguranja od elementarnih i drugih nepogoda, kao i krada,

-troskovi svih potrebnih prethodnih i tekucih ispitivanja materijala i pribavljanja potrebne
dokumentacije i atesta, kojima se dokazuje kakvoca i kvaliteta izvedenih radova i ugradenih
proizvoda i materijala, a koji su potrebni za provodenje tehnickog pregleda i dobivanja uporabne
dozvole,

-tro§kovi svih kontrolnih ispitivanja u okviru vrsta i obima predvidenih normama,

-troskovi potrebnog skladiSnog prostora na gradilistu, garderobe za radnike, prostora s
instalacijama za rad nadzornih inZenjera i sastanke i sl ,

-troskovi koji nastanu uslijed vremenskih neprilika.

Sukladno navedenom, jedinicna cijena svake pojedine stavke, odnosno ukupna ugovorena cijena,
sadrzi i ukljuéuje sve troskove, opce rizike, obveze i odgovornosti.
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v. ROK 1ZVOBENJA

Clanak 4.
Sa izvodenjem ugovorenih radova lzvodaé ¢e zapoéeti odmah nakon uvodenja u posao, izvoditi ih
I zavrSiti u roku i u skladu sa usuglasenom dinamikom izvodenja radova, odnosno terminskim
planom (u daljnjem tekstu: Terminski plan) koji &ini sastavni dio ovog Ugovora.

U slu¢aju predvidive odgode pocetka radova iz stavka 1. ovog ¢lanka Ugovora, Narucitelj je duzan
30 dana prije predvidenog pocetka radova lzvodaéa o tome obavijestiti elektronickim ili pisanim
putem u skladu s Clankom 24. ovog Ugovora. Nakon zaprimanja obavijesti o odgodi, lzvodac se
potpisom ovog Ugovora obvezuje izvesti radove u potpunosti u skladu s odredbama ovog
Ugovora, u vremenskim rokovima sadrzanim u dostavljenoj obavijesti Narucitelja.

Pomicanje rokova do kojih dode zbog Narugitelja dovode samo do prava lzvodaca na produljenje
rokova izvedbe, ali ne i do prava na naknadu troskova ili drugih veéih prava.

Sve poteskoce zbog vremenskih utjecaja bilo koje vrste ukljuéujuéi nastavak radova tijekom
hladnog godi$njeg doba i ukljucuju¢i mjere za ubrzavanje radova su sadrzane u obujmu radova i
JediniCnim cijenama iz Ugovornog troSkovnika i ne smiju dovesti do produzetka dogovorenog roka
gradnje i poveéanja troskova.

Ako Izvodac odstupa od izvodenja radova i rokova iz Terminskog plan odnosno Ugovora, duzan je
dostaviti Narucitelju azurirani terminski plan gdje se navode izmijenjene metode i radnje koje
Izvodac predlaze kako bi se ubrzalo napredovanje i postiglo dovrSenje unutar ugovorenog roka.

lzvodac je duzan, odmah po spoznaji, obavijestiti Naruditelia o svim okolnostima koje bi mogle
uzrokovati kasnjenje. Obavijest mora sadrzavati pojedinosti o moguéim razlozima i
pretpostavijenom trajanju kasnjenja.

Datum uvodenja u posao Izvodaca evidentirat ée se upisom u gradevinski dnevnik.

lzvodac ¢e u roku od 15 dana od datuma potpisa ovog Ugovora dostaviti Narucitelju, na hrvatskom
jeziku, tehnicke specifikacije svih materijala i opreme koju ¢e ugraditi sukladno zahtjevima
dokumentacije iz Clanka 2. ovog Ugovora, kako bi Narucitelj iste dostavio Investitoru na
suglasnost.

lzvodaC je duzan gradiliSte organizirati na nacin da na njemu bude svakodnevno angaziran
potreban broj radnika u skladu s dinamikom utvrdenom Terminskim planom, odnosno kako bi
ugovorene radove i ostale ugovorne obveze u cijelosti izvr$io do datuma zavrietka radova
navedenog u stavku 1. ovog Clanka. Ako je posljedica nepostivanja te obveze kasnjenje s
rokovima navedenim u Terminskom planu, Narucitelj mozZe naplatiti jamstvo za uredno ispunjenje
ugovora i to neovisno o osnovi i naplati ugovorne kazne za zakasnjenje.

lzvodac izjavljuje i jamci da ce sve radove i obveze preuzete ovim Ugovorom izvr§avati za to
Zakonom ovlastene osobe koje po potrebi posjeduju certifikate i ovlastenja trazena
dokumentacijom iz ¢lanka 2. ovog Ugovora.

Po zavrSetku radova, a prije ispostavljanja okontane situacije lzvodaé je obavezan predati svu
atestnu dokumentaciju, izjave o sukladnosti, izjavu lzvoda¢a radova, potvrde sa pozitivnim
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rezultatima o izvr$enim ispitivanjima izdane od ovlastenih pravnih osoba, zapisnik 0 napravijenom
okonéanom obracunu te zapisnik o primopredaji radova.

Ovjerena atestna dokumentacija i garantni listovi za sve materijale i opremu moraju biti
dostavljeni zajedno sa isporukom istih na gradiliste i upisani u gradevinski dnevnik.

Prethodno navedena dokumentacija je uvjet za ispostavljanje okoncane situacije i ukoliko lzvodac
ispostavi okonéanu situaciju prije nego $to dostavi navedenu dokumentaciju, Narucitelj ce istu
vratiti 1zvodaéu. odnosno istu neée prihvatiti sve do dostave trazene dokumentacije potrebne za
uspjesno obavljanje tehnickog pregleda i izdavanje uporabne dozvole.

lzvodaé ne moze odbiti uvodenje u posao ukoliko mu je realno omoguéeno da zapoCne sa
radovima uz minimalni opseg potrebne dokumentacije i radnog prostora.

Ugovorne strane sporazumno utvrduju da u slucaju zastoja u izvodenju radova, lzvodac ima pravo
na naknadu troskova iskljugivo u skladu sa odredbama definiranim ugovorom iz lanka 1. ovog
Ugovora, zaklju¢enim izmedu Naruditelja i Investitora.

Clanak 5.
Ugovorne strane sporazumno utvrduju da se rok dovrSenja radova iz prethodnog Clanka ovog
Ugovora moze produziti jedino u slucaju nastupa vise sile (poplava, potres, ratni uvjeti) ili u slucaju
iz Elanka 4. stavak 2. ovog Ugovora Izvodac je duzan dokazati nastanak okolnosti na temelju kojih
zahtjeva produzenje roka gradenja uslijed vise sile, te o tome podnijeti pismeni zahtjev NaruCitelju
u roku iz ¢lanka 20. stavak 2. ovog Ugovora. Za vrijeme trajanja tih dogadaja ugovoreni rok se
produzuje za razdoblje trajanja vise sile.

V. OBRAGUN IZVEDENIH RADOVA | PLACANJE

Clanak 6.
Obraéun izvedenih radova obavljat ée se putem  priviemenih mjeseénih situacija i okoncane
situacije, sukladno gradevinskoj knjizi, prema ugovorenim jedini¢nim cijenama i stvarno izvedenim
koli¢inama radova koje su ovjerene od strane osobe ovlastene od strane Naruditelja.

Od privremenih situacija zadrzava se polog za pokri¢e u iznosu od 10% priznate sume priviemene
situacije do okoncanog obracuna.

Priviemenim situacijama moZe se naplatiti najviée do 90% od vrijednosti izvedenih radova.
Privremene i okon&anu situaciju za izvedene radove lzvodac ¢e dostaviti u 6 primjeraka na pregled
i ovjeru osobi ovlastenoj od strane Narucitelja, i to najkasnije do 01. (prvog) u mjesecu za radove
izvedene u proteklom mjesecu.

Okoncana situacija se ispostavlja nakon obavljene bezuvjetne primopredaje ugovorenih radova
Investitoru, a o ¢emu ¢e Narucitelj i lzvodac sastaviti zapisnik. Okoncanoj situaciji mora biti
prilozen Zapisnik o okon¢anom obradunu, potpisan i ovjeren od strane lzvodaca i osobe ovlastene
od strane Narucitelja. U Zapisniku o okoncanom obracunu mora biti naznaceno jesu li radovi
izvedeni kvalitetno, u skladu sa pravilima struke, vazecim propisima i u ugovorenom roku, a ako
nisu koji iznos se privremeno ili trajno odbija na ime nedostataka, nedostatne kvalitete izvedenih
radova, Stete ili kasnjenja.
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Placanje nesporne situacije, prethodno ovjerene od strane osobe ovlastene od strane
Narucitelja, obavlja se u roku 30 dana od dana ovjere iste. Rok za ovjeru je 7 dana od primitka iste.
Radi izbjegavanja nesporazuma, situacija ne moze biti ovjerena Izvodadu od strane Naruditelja
prije nego Sto nadzorni inZenjer i Investitor ovjere situaciju Narugitelja.

IzvodaC Narucitelju na ime zajednickih troskova gradilidta (Suvarska sluzba i nadzor, prikljuéak
elektricne energije i vode potrebne za obavljanje radova, zahodi, osiguranje cjelokupnog projekta.
troskovi smjestaja nadzora i investitora, troSkovi vodenja projekta) priznaje 2,00% od plaéene
vrijednosti realizacije bez PDV-a.

Narucitelj ¢e jednom mjesecno, po ovjeri priviemene i okoncane situacije, lzvodacu ispostaviti
racun vezan za u prethodnom stavku spomenute troskove gradilista ili ih odmah obracunati i
sustegnuti prillkom placanja po priviemenoj i okoncanoj situaciji lzvodadu. Raéune izdane od
strane Narucitelja lzvodac se obvezuje platiti odmah nakon evidencije uplate od strane Naruditelja,
izvrSene temeljem ovjerene privremene i okoncane situacije na poslovni raéun lzvodacéa.

lzvodacu je omoguceno zatraziti prijevremeno placanje pojedine privremene ili okonéane situacije
koje Narucitelj moze i ne mora prihvatiti. U slucaju prihvaéanja od strane Naruditelja, lzvodaé ce
Narucitelju odobriti iznos u visini 8% (0sam posto) od ukupnog iznosa situacije na koje se placanje
odnosi.

VI. OBVEZE NARUCITELJA

Clanak 7.

Narucitelj je obvezan:

- omoguciti priklju¢ak elektricne energije i vode potrebne za obavljanje radova,

- osigurati prostor /odgovarajuci dio zemljista/za skladiStenje materijala i strojeva kao i smjestaj
kontejnera, a sve prema planu organizacije gradilista koji je lzvodac¢ pregledao (eventualne
naknade za smjestaj opreme i materijala van gradilista u potpunosti snosi lzvodag),

- izvrsiti placanje ugovorenih radova na nacin utvrden u ¢lanku 6. ovog Ugovora,

- ispuniti ostale obveze prema Zakonu o gradnji,

- imenovati ovlastenog predstavnika Narucitelja.

VIl. OBVEZE IZVOPACA

Clanak 8.
lzvodac izjavljuje da je prije sklapanja ovog Ugovora proucio Ugovorni trokovnik, svu projektnu i
tehnicku dokumentaciju, pregledao gradiliste, pribavio saznanja o dobavi svih materijala te o stanju
organizacije gradiliSta i mogucnosti koristenja privremenih objekata gradilista.

Izvodac je duzan, odmah po spoznaiji, pisanim putem obavijestiti Narucitelja i nadzornog inzenjera
o eventualnim nedostatcima ili nepravilnostima u projektnoj i tehnickoj dokumentaciji iz &lanka 2.
ovog Ugovora. Isto tako Izvodac je u obvezi, a prije uvodenja u posao, pregledati gradiliste te
pisanim putem prije poCetka radova upozoriti Narucitelja o uo€enim nedostatcima koji bi mogli
utjecati na kvalitetu njegovih radova. Naknadne reklamacije vezano na isto nece se uvaziti od
strane Narucitelja.

lzvodac je duzan, prije pocCetka izrade i montaze materijala i opreme, izvrsiti na gradilistu predmjer
izvedenih radova, te uskladiti eventualna odstupanja od idealnih mjera danih projektnom
dokumentacijom u odnosu na mjere izvedenih radova.
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Ako se u tijeku izvedbe radova pojavi neka nejasnoca ili nedorecenost u dokumentaciji navedenoj
u Clanku 2. ovog Ugovora, mjerodavno ce biti tumacenje projektanta, nadzora i Predstavnika
narucitelja.

lzvodaé nema pravo mijenjati projekte prema kojima se izvode radovi, ali moze Narucitelju
predloziti izmjene, ako se na taj nacin dobiva tehnicki ispravnije riesenje, ili se uz istu kvalitetu
postize usteda u cijeni.

Radovi prema predloZenim izmjenama mogu se izvoditi samo ako je iste odobrio, odnosno usvojio
Narucitel].

lzvodac u potpunosti odgovara za svu eventualnu Stetu koju je prouzrogio sam sebi, Narugcitelju ili
tre¢im stranama. U takvom slucaju lzvodac je obvezan sanirati $tetu bez odgode na nacin da $tetu
sanira u vlastitoj reziji ukoliko takvi radovi ulaze u njegovu domenu izvedbe radova ili ée sanaciju
stete izvrsiti NaruCitel] na troSak lzvodaca ukoliko se radi o radovima u domeni Naruditelja ili
drugog kooperanta.

lzvodac je posebice obvezan:

- izvesti radove po jediniénim cijenama iz Ugovornog troskovnika i prema operativnom planu
gradenja objekta, Terminskom planom, rokovima definiranim ovim Ugovorom, ugovornoj
dokumentaciji i kondicijama ovog Ugovora, do potpune funkcionalnosti za objekt,

- izvoditi radove struéno i kvalitetno u skladu s vazecim tehnickim propisima i normativima, te
uzancama struke,

- izvoditi  radove vlastitim kapacitetima, a u sluCaju angaziranja kooperantskih kapaciteta
prethodno je potrebna suglasnost Naruéitelja (1zvodac, bez obzira na suglasnost Narucitelja, ne
moze uvesti kooperanta koji nije registriran za izvodenje predmetnih radova),

- samostalno i o svom trosku osigurati potrebnu atestiranu opremu i strojeve za horizontalni i
vertikalni transport na gradilistu, radne skele, platforme, zastitne ograde,

- za sve djelatnike koji ¢e sudjelovati na navedenim radovima, lzvoda¢ se obvezuje osigurati
zaklju¢ene ugovore o radu, te uredna uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti, kao i svu drugu
potrebnu zakonima propisanu dokumentaciju (uvjerenja, suglasnosti) u smislu Zakona o zastiti na
radu za poslove koje obavljaju, tako da se od Narucitelja otklanja bilo kakva odgovornost za
zaposlenike Izvodaca ili odgovornosti prema inspekcijskim sluzbama, drzavnom inspektoratu i sl.,
- organizirati kontrolu radova i povjeriti obavljanje te kontrole stru¢nim organizacijama,

- pravovremeno poduzimati mjere za sigurnost objekta i radova, materijala, radnika, prolaznika,
prometa, susjednih objekata i okoline,

- 0 svom trosku urediti oStecenja za koje je odgovoran i dovesti u prvobitno stanje prostore i
prostorije unutar i izvan gradilista,

- da na gradilistu azurno vodi gradili$nu tehni¢ku i obragunsku dokumentaciju (gradevinski dnevnik
i gradevinsku knjigu), te da atestnu dokumentaciju o kvaliteti ugradenog materijala da na uvid
nadzornim inzenjerima i uva je do tehnickog pregleda i primopredaje izvedene gradevine,

- da tijekom izvodenja radova omoguci provodenje nadzora i postupi po svim primjedbama i
zahtjevima voditelja radova Narucitelja i nadzornog inZenjera, a posebno u cilju kontrole koli¢ina i
kvalitete, te roka izvodenja radova na predmetnoj gradevini,

- prije i tijekom izvodenja radova pravodobno od Naruéitelja zatraziti sva potrebna tumacenja i
uskladenja u pogledu za gradenje odobrene tehnicke dokumentacije, tehniékih usluga i nacina
izvrSenja radova,

- po nalogu Narucitelja odmah izvesti viSe radnje i van troSkovni¢ke radove,
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- odgovarajuc¢im zastitnim mjerama osigurati zastitu svojih radnika i da njegovi radnici i sredstva
rada ne ugrozavaju sigurnost drugih radnika ili javnu sigurnost,

- osigurati radove, materijal, opremu, vozila i strojeve od uobicajenih rizika, te osigurati rizike sve
rizike policom iz odgovornosti za sve djelatnosti Izvodaca,

- provoditi i postivati mjere zastite na radu propisane Zakonom i Uputama Narucitelja koje su
sastavni dio Ugovora (sa Uputama Narucitelja duZan je upoznati svakog radnika pojedinacno, te
primjerak Upute potpisane od strane svakog radnika koji sudjeluje na Projektu dostaviti
Naruditelju).

- suradivati sa predstavnicima Narucitelja oko pripreme i organizacije tehnickog pregleda
gradevine,

- suradivati sa svim drugim sudionicima u izgradnji, te svojom organizacijom i izvodenjem
ugovorenih radova osigurati nesmetano izvodenje radova drugih izvodaca na tom objektu,

- svakodnevno &istiti gradiliste po zavrsetku radova, te generalno odistiti prije primopredaje istih,

- otpad Koji nastane radom lzvodaca, redovito sakupljati i odvoziti sa gradiliSta na za to predvidene
deponije, a narocito je obvezan generalno oistiti gradiliSte za onaj dio radova koji je izvodio prije
primopredaje istih, te odvesti sav visak materijala koji je narucio i ostao neutro$en (ako se /zvodac
ne pridrzava navedenog, odnosno ako ne sanira otpad i materijal koji je nastao njegovim radom i
zbog toga primora Narucitelja na sanaciju, Narucitelj ¢e od Izvodaca naplatiti svoju uslugu sanacije
otpada i materijala po cijeni 300 kn + PDV za svaki m3 otpada i materijala kao i troSak angazmana
opreme i radnika angaZiranih na prikupljanja i sanaciji otpada i materifala).

Clanak 9.
Za vrijeme izvodenja radova lzvoda¢ je duzan postupati s duznom paZnjom prema okolnim
objektima, zelenim povrsinama i drugim javnim i privatnim povrS§inama i objektima.

VIll. NADZOR

Clanak 10.
Narucitelj ¢e obavljati nadzor za vrijeme izvodenja radova i realizacije ovog Ugovora putem
nadzornog inzenjera, imenovanog voditelja radova ili osobe ovlastene od strane Narucitelja.
Struéni nadzor obuhvaca kontrolu izvodenja radova sukladno tehnickoj dokumentaciji i opisima
radova iz ugovornog troskovnika, kontrolu kvalitete ugradenog materijala, radova i opreme,
kontrolu izvedenosti radova sukladno postojecim tehnickim propisima i obaveznim normama za
pojedine vrste radova. Nadzorni inZenjer, imenovani voditelj radova ili osoba ovlastena od strane
Naruéitelja ¢e svoje primjedbe, upute ili naloge upisati u gradevinski dnevnik lzvodaca.
lzvodaé ne mozZe izvoditi radove prema nalogu nadzornog inZenjera. Svi moZebitni nalozi istog u
tom smijeru (ili bilo kojeg drugog predstavnika Investitora) nec¢e biti mjerodavni, niti je lzvodac
ovlasten na iste se pozivati, osim ukoliko ih pismenim putem nije potvrdila osoba ovlastena od
strane Naruditelja. Izvodac se obvezuje omoguciti stalan nadzor nad radovima.

IX. EVIDENCIJA 1IZVRSENIH RADOVA

Clanak 11.
lzvodac je u obvezi voditi gradevinski dnevnik i gradevinsku knjigu.

Clanak 12.
Osim gradevinskog dnevnika lzvodac je u obvezi imati na gradilistu:

- rjeSenje o upisu u sudski registar odnosno sve potrebne dozvole i rjesenja prema Zakonu o
gradnji,
Zakonu o za$titi na radu i drugim pozitivnim propisima Republike Hrvatske, /
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- akt o postavljanju voditelja radova i drugih odgovornih osoba za predmetne radove,
- dokumentaciju iz koje se moze utvrditi da se gradevina radi prema postoje¢im propisima o
tehnickim normativima i hrvatskim standardima (ateste, certifikate, rezultate ispitivanja i dr.).

X. ODSTUPANJE OD PROJEKTA

Clanak 13.
lzvoda¢ ne smije odstupiti od projekta ili prinvacene ponude bez pismene suglasnosti ili zahtjeva
Naruditelja. Ako lIzvodac odstupi od projekta ili prihvacene ponude, bez pismene suglasnosti
Narucitelja, nema pravo na povecanje ugovorene cijene za radove Sto ih je izvrSio bez takve
suglasnosti, a istovremeno je odgovoran za sve negativne posljedice takvog postupanja, te ih je
duzan otkloniti o svom troSku, i nadoknaditi nastalu Stetu.

Xl. NAKNADNI | NEPREDVIDENI RADOVI

Clanak 14.
Nepredvidene (naknadne) radove, a koji su nuzni i hitni za izgradnju u svrhu zastite objekta i ljudi,
Izvodac je duzan izvrsiti i bez pisanog odobrenja Narucitelja ili nadzora.

Ugovorne strane sporazumno utvrduju da u slucaju javijanja potrebe za izvrsenjem nepredvidenih
(naknadnih) radova, lzvoda¢ ima pravo na naknadu troskova isklju¢ivo u skladu sa odredbama
definiranim ugovorom iz ¢lanka 1. ovog Ugovora, zaklju¢enim izmedu Narucitelja i Investitora.

Xil.  JAMSTVENI ROK | UVJETI

Clanak 15.
Jamstvo na sve izvedene radove te isporucenu i ugradenu robu (proizvodi, oprema, materijal),
iznosi 60 mjeseci, osim ako za ugovorene radove Zakonom i propisima nije propisan duzi period, a
tece od dana primopredaje radova Investitoru o ¢emu se sacinjava zapisnik.

lzvodac se obvezuje najkasnije prilikom primopredaje radova, bez odgadanja, predati Narucitelju
ovjerene jamstvene listove za onu robu za koju jamstvo proizvodaca postoji.

Izvodac se obvezuje u jamstvenom roku otkloniti sve nedostatke na izvedenim radovima kao i
isporu¢enoj i ugradenoj robi, bez troska za NaruCitelja i u roku koji mu pisanim putem odredi
Narucitelj.

Prava iz ove odredbe Ugovora ostvaruju se bez dodatnih trosSkova za Narucitelja. Na sva pitanja o
jamstvu za ispravnost prodane robe na odgovarajuci se nacin primjenjuju odgovarajuce odredbe
Zakona o obveznim odnosima.

Naruditel] zadrZzava pravo prije isporuke, tijekom i nakon isporuke robe potrebne za izvrsenje
ugovorenih radova, robu dostaviti na analizu ovlastenim institucijama u svrhu ocjene (provjere)
uskladenosti iste s tehnickim specifikacijama, te uvjetima i zahtjevima iz dokumentacije iz ¢lanka 2.
ovog Ugovora. Ukoliko se ispitivanjem utvrdi odstupanje od zahtjeva lzvodac je duzan izvrsiti
zamjenu nekvalitetne isporu¢ene ugovorene robe sa istom bez nedostataka, u primjerenom roku
odredenim od dana dostave pisanog prigovora Narucitelja.

Ukoliko lzvodac ne postupi po dostavljenom prigovoru Naruéitelj zadrzava pravo raskida Ugovora
uz naknadu sve prouzroCene Stete.
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Xlll. ODGOVORNOST ZA NEDOSTATKE

Clanak 16.

lzvoda¢ odgovora za izvedene radove te isporucenu i ugradenu robu, te se obvezuje Narucitelju
predati izvedene radove i ugradenu robu u urednom stanju bez obicnih, skrivenih ili bitnih
nedostataka u izvedbi ugovorene gradevine.

Narucitelju zakonski rokovi za obavijest 1zvodac¢a o skrivenim ili bitnim nedostacima teku najranije
od uredno sastavljenog i od obje Ugovorne strane potpisanog Zapisnika o okon¢anom obracunu. U
slu¢aju da lzvodac po pravodobnoj obavijesti Naruditelja ne ukloni prijavljene nedostatke, Narucitel]
je ovlasten u tu svrhu iskoristiti sve primljene instrumente osiguranja kako je to dalje ovim
Ugovorom odredeno, kao i koristiti ostala zakonska prava o odgovornosti za nedostatke.

XIV. INSTRUMENTI OSIGURANJA
Clanak 17.

Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora

Izvodal je duzan u roku 15 dana od stupanja na snagu ovog Ugovora predati Narucitelju u
izvorniku jamstvo za uredno ispunjenje ugovora za slucaj povrede ugovornih obveza i to u obliku
solemnizirane bjanko zaduznice u iznosu 10% vrijednosti Ugovora. lzvodaé¢ mora osiguranje
odrzavati sve do primopredaje radova Investitoru, odnosno do zamjene s jamstvom za otklanjanje
nedostataka u jamstvenom roku.

Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku

Izvodac je duzan u roku 15 dana od datuma Zapisnika o okoncanom obracunu predati Narucitelju
u izvorniku jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku i to u obliku solemnizirane
bjanko zaduznice u iznosu 10% vrijednosti ukupno izvedenih radova zakljucno sa okonc¢anom
situacijom, na rok pet godina. Jamstveni rok tece od dana predaje radova Investitoru o cemu se
sadinjava zapisnik. Predaja ovog jamstva za otklanjanje nedostataka preduvjet je isplate
Narucitelja po Okoncanoj situaciji, odnosno isplatu pologa za pokrice iz ¢lanka 6. ovog Ugovora.

Troskovi, koji nastanu za Naruéitelja u vezi s utvrdivanjem i nadzorom nad uklanjanjem
nedostataka u radovima lzvodaca, zaradunavaju se lzvodacu po pausalnom iznosu u visini od
1.000,00 HRK (slovima: tisuéu kuna) za svaki obilazak i on ih mora platiti. Preuzimanje se ne
obracunava.

Clanak 18.
Polica osiguranja
lzvodac¢ je obvezan u roku 15 dana po stupanju na snagu ovog Ugovora dostaviti Narucitelju
presliku police osiguranja kojom dokazuje da je isti osiguran u slucaju:

» Opce, izvanugovorne odgovornosti prema trecim osobama iz obavljanja djelatnosti za stetu
uslijed povrede tijela ili zdravlja trece osobe kao i Stete na stvarima trece osobe;
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o Profesionalne, ugovorne odgovornosti iz obavljanja djelatnosti za Stete koje prouzroCi
strankama u postupku obavljanja povjerenih mu poslova, ako nesavjesno ili neuredno
obavlja povjerene mu poslove.

Izvodaé je duzan o svom trosku pribaviti i odrzavati na snazi osiguranje za sve vrijeme izvodenja
radova odnosno trajanja ovog Ugovora. lzvoda¢ je duzan na zahtjev Narucitelja predati dokaze o
placenim premijama.

XV. ODGOVORNOST ZA STETU

Clanak 19.
lzvodaé se obvezuje, bez ogranitenja, nadoknaditi Narucitelju svaku Stetu prouzro¢enu namjerom
ili krajnjom nepaznjom lzvodaca. lzvodac snosi odgovornost, do iznosa vrijednosti Ugovora s PDV,
za svaku Stetu prouzroéenu obiénom nepaznjom. Navedeno ukljuCuje, ali se ne ogranicava na
stetu prouzrocenu vidljivim i/ili skrivenim nedostacima na izvrSenim radovima. Navedeno ne
iskljuduje odgovornost lzvodaca po kriteriju uzro€nosti sukladno odredbama vazeceg Zakona o
obveznim odnosima.

XVI. NASTANAK | DJELOVANJE VISE SILE

Clanak 20.
Ugovorne strane necée biti odgovorne za neizvrsavanje bilo koje obveze iz Ugovora ukoliko je
neizvréenje rezultat dogadaja vise sile odnosno dogadaja izvan kontrole Ugovornih strana i
neovisnog od njihove volje, koji izravno utje¢e na izvravanje obveza iz ovog Ugovora i Cija pojava
nije posljedica nepaznje Ugovorne strane, a koji se nije mogao predvidjeti ili izbjeci.

U sluéaju dogadaja vise sile, pogodena Ugovorna strana ¢e uloZiti sve napore kako bi ispunila
svoje obveze iz Ugovora te je duzna odmah, a najkasnije u roku 3 dana, u pisanom obliku o tome
obavijestiti drugu Ugovornu stranu i navesti koje od svojih obveza ne moze ispuniti zbog nastupa
dogadaja vise sile, s naznakom uzroka i uz predocenje odgovarajucih dokaza o vi$oj sili i njenom
mogucem trajanju.

Nastupanjem razloga i dogadaja ocijenjenih kao visa sila, rokovi odredeni Ugovorom Ce se
prilagoditi obostranim dogovorom. Ako se kasnjenje uzrokovano dogadajem vise sile nastavi duze
od 45 dana, Narugitelj ima pravo, pisanom obavijed¢u, raskinuti Ugovor s trenutnim ucinkom.

XVIl. UGOVORNA KAZNA

Clanak 21.
1. Naruéitelj moze naplatiti ugovornu kaznu ako lzvoda¢ ne ispuni ili neuredno ispuni ili zakasni s
ispunjenjem svojih obveza kako slijedi:

a) ako lzvodac ne izvrsi svoje obveze koje su predmet ovog Ugovora u ugovorenim rokovima,
ili naknadno ostavljenim rokovima kada je mogucnost istih predvidena ugovorom, Narucitelj
ima pravo naplatiti od Izvodaca ugovornu kaznu u iznosu od 10% vrijednosti ovog Ugovora,

b) ako lzvodac neuredno izvrsi svoje obveze koje su predmet ovog Ugovora, NarucCitelj ima
pravo naplatiti od Izvodaca ugovornu kaznu u iznosu od 5% vrijednosti ovog Ugovora,
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c) ako lzvodac izvrsi svoje obveze sa zakasnjenjem, Narucitelj ima pravo naplatiti od lzvodaca
ugovornu kaznu u iznosu 5% (pet promila) od vrijednosti ovog Ugovora s PDV za svaki
dan zakasnjenja. Ukupni iznos ugovorne kazne iz ovog stavka ne moze biti veci od 10% od
vrijednosti ovog Ugovora.

Ugovorne kazne iz podto€aka b) i ¢) ovog clanka mogu se kumulirati. Narucitelj ¢e za iznos
ugovorne kazne umanjiti placanje po racunu lzvodaca. Narucitelj u slucaju primitka zakasnjelog
i/ili neurednog ispunjenja ugovorne obveze zadrzava pravo na ugovornu kaznu.

Pravo na ugovornu kaznu ne umanjuje niti iskljuéuje pravo Naruéitelja na naknadu eventualne
Stete preko iznosa ugovorne kazne. Pravo na naplatu ugovorne kazne ne iskljucuje naplatu
jamstva za uredno ispunjenje ugovora.

XVIIl. POVJERLJIVOST PODATAKA

Clanak 22.
Sve informacije | podaci koje ce jedna Ugovorna strana uciniti dostupnima drugoj Ugovornoj strani
u svrhu izvrSavanja obveza iz ovog Ugovora, smatraju se povjerljivim podacima.
Povijerljivi podaci se ne mogu Koristiti, osim u svrhe odredene ovim Ugovorom, bez prethodnog
izricitog pisanog pristanka druge Ugovorne strane.
Ugovorne strane se obvezuju pristup povjerljivim podacima u smislu oveg Ugovora, omoguditi
samo onim svojim zaposlenicima ili osobama koje su na drugi nacin s njim ugovorno vezane, koji
su neposredno ukljuceni u poslovnu suradnju temeljem ovog Ugovora, kao i onima kojima je takva
informacija neophodno potrebna radi njihovog rada u neposrednoj vezi s ugovornim obvezama.
Obveza ¢uvanja povjerljivosti podataka za Ugovorne strane ostaje na snazi i nakon prestanka
vazenja ovog Ugovora, a za zaposlenike Ugovornih strana i nakon prestanka njihova rada kod
istih.

XIX. TRAJANJE | RASKID UGOVORA

Clanak 23.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa Ugovornih strana.

Narucitelju pripada pravo raskida Ugovora prije zavrSetka izvodenja radova u sljiedec¢im
slu¢ajevima:

-u slu€aju da lzvodaé ne osigura vodenje gradiliSta od strane ovlastene osobe sukladno Zakonu o
gradnji, Zakonu o prostornom uredenju, Zakonu o gradevinskoj inspekciji, Zakonu o poslovima i
djelatnostima prostornog uredenja i gradnje i Zakonu o zastiti na radu,

-u slucaju dokumentiranog, opetovanog upozorenja struc¢nog nadzora i Predstavnika narucitelja
zbog nekvalitetnog i nestru¢nog izvodenja radova te ugradnje materijala i opreme neodgovarajuce
kvalitete zadane Ugovornim troSkovnikom i projektnom dokumentacijom, te koja nije u skladu s
vazecim standardima i normativima,

-u slu¢aju neopravdanog produzenja roka izvodenja radova u odnosu na prihvaéeni ugovorni
Terminski plan;

-u slucaju da pravovremeno ne dostavi traZzena jamstva i police osiguranja,

-u slucaju raskida ugovora sa Investitorom,

-u slucaju da se kasnjenje uzrokovano dogadajem vise sile nastavi duze od 45 dana.
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U sluéaju ucestalih i opetovanih povreda obveza iz oveg Ugovora Narucitelj ¢e, pod prijetnjom
raskida Ugovora, pisano opomenuti lzvodaca i ukazati na propuste odnosno krSenje ugovornih
obveza. Narucitelj moze, uz raskidni rok od 7 (sedam) dana od dana dostave obavijesti lzvodacu,
raskinuti ovaj Ugovor ako lzvodac, i nakon pisane opomene, nastavi krsiti odnosno ne ispunjavati
obveze preuzete ovim Ugovorom.

Ugovorne strane su za vrijeme trajanja roka za raskid ugovora duzne uredno ispunjavati
ugovorne obveze.

U sluéaju raskida ugovora izmedu Naruditelja i Investitora, Narucitelj moze odmah raskinuti ovaj
Ugovor. U tom sluc¢aju duzan je podmiriti dospjele obveze prema Izvodalu za radove izvrSene
zakljuéno sa danom raskida ovog Ugovora.

U slucaju raskida ili prijevremenog prestanka ovog Ugovora ili drugog spora povezanog s ovim
Ugovorom, Narucitelj mozZe traziti da Izvodac odmah napustiti mjesto gradnje i osloboditi ga od
svojih osoba i stvari.

XX. KORESPONDENCIJA

Clanak 24.
NarucCitel] imenuje Kresimira Mikolica kao odgovornu csobu za provodenje ovog Ugovora (u
dalinjem tekstu: Predstavnik naruéitelja), a Mateja Spehara za ovlastenog voditelja radova i
provedbu mjera zastite na radu. Narucitel] moze imenovati drugu osobu, ali je o tome duzan

odmah izvijestiti Izvodaca.

lzvodac imenuje Damira Altusa za odgovornu osobu za provodenje ovog Ugovora (u daljnjem
tekstu: Predstavnik izvodaca), Damira Altusa za ovlastenog voditelja radova te kao odgovornu
osobu za provodenje mjera zastite na radu. Izvoda¢ moZe imenovati drugu osobu, ali je o tome
duzan odmah izvijestiti Narucitelja.

Korespondencija izmedu Ugovornih strana i imenovanih predstavnika obavljat ¢e se pisanim
putem ili putem elektronicke poste, ukoliko nije drugacije ugovoreno ovim Ugovorom.
Korespondencija koja ¢e se obavljati pisanim putem dostavljat ¢e se suprotnoj Ugovornoj strani
neposredno u prijamni ured ili preporu¢enom posiljikom. Ugovorne strane suglasne su da ce se
dostava smatrati uredno izvrsenom danom neposrednog primitka iste kod odgovarajuce Ugovorne
strane ili danom predaje preporucene poSiljke posti na adresu odgovarajuc¢e Ugovorne strane kako
je ista navedena u zaglavlju ovog Ugovora, odnosno na novu adresu o kojoj je jedna Ugovorna
strana uredno obavijestila drugu Ugovornu stranu, odnosno na adresu Ugovorne strane upisanu u
sudskom ili drugom odgovarajucem registru.

Korespondencije putem elektronicke poste smatra se uredno dostavljenom u trenutku kad je
zabiljezena na posluzitelju za slanje takvih poruka. Mjerodavna adresa za slanje e-mail poruke
Predstavniku narucitelja je matej.spehar@presoflex.hr , a za slanje Predstavniku izvodaca je
fasadealtus@gmail.com.

lzvodaC¢ nije ovlasten, bez prethodne pisane suglasnosti Predstavnika narucitelja, direktno
korespondirati sa predstavnicima Investitora, osim u slu¢aju nastanka vise sile iz ¢lanka 20. ovog
Ugovora.
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XXI. PRILOZI UGOVORU
Clanak 25.

U nastavku navedeni dokumenti €ine sastavni dio ovoga Ugovora:
e Glavni projekt br. Z.O.P. SP-DA
¢ Ugovorni troskovnik,
e Terminski plan,
« Upute Narucitelja vezane za zastitu na radu,

Izvodac izjavljuje da je u cijelosti upoznat sa prethodno navedenim prilozima, te potpisom ovog
Ugovora iste bez primjedbi prihvaca.

XXIl. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 26.
Medusobna prava, obveze i odgovornosti koje proizlaze iz ovog Ugovora, a istim nisu regulirana,
Ugovorne strane suglasne su tumaciti sukladno odredbama pozitivnih propisa kojim se ureduju
obvezni odnosi i odredbama drugih pozitivnih propisa Republike Hrvatske koji se odnose na
predmet ovog Ugovora.

Clanak 27.
Naslovi iznad ¢lanaka navedeni su samo radi preglednosti i ne utjecu na tumacenje ovog Ugovora.

Clanak 28.
Sve sporove koji bi eventualno proizasli iz ovog Ugovora Ugovorne strane ¢e nastojati rijesiti
sporazumno, a u protivnom ugovaraju nadleznost stvarno nadleznog suda prema sjedistu
Narucitelja, s time da je mjerodavno hrvatsko pravo.

Clanak 29.
Ovaj Ugovor Ugovornim stranama je razumljiv i u cijelosti prihvatljiv, te ga u znak svojeg prihvata
potpisuju.

Clanak 30.
Ovaj Ugovor sastavljen je u 4 (Cetiri) istovietna primjerka, od kojih svaka Ugovorna strana
zadrzava po 2 (dva) primjerka.



U PoZegi, 08. travnja 2021. gedine
ZA NARUCITELJA:

Presoflex gradnja d.o.o.
(Ino Gali¢, mag.ing.aedif., Direktor)

Izvrsni direktor za operativno poslovanje:

(Kresimir Mikoli¢, mag.ing.aedif.)
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ZA 1ZVODACA:

FASADE ALTUS j.d.o.0.
( Damir Altus, Direktor)
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Izvoditelj radova: FASADE ALTUS J.D.0.0.Pakrac,Hrvatskih dragovoljaca 52 -
Maticni broj - O18: OIB: 44652012042 e ———
Gradiliste: ENERGETSKA OBNOVA TEHNICKE SKOLE DARUVAR - STROJARSKO PROMETNI PRAKTIKUM
Radilite: PETRA ZRINSKOG 30 —
Mjesto: 43 500 DARUVAR S
Nas IBAN: FHR0424020061100733452 —
Pladanje: transakcijski radun |
u: Erste . ——
R1
I PRIVREMENA SITUACDIA R1
Za izvrdene radove zakljucno s mjesecom: LIPANJ (6) 2021, B e e
Na gradevini (naziv | oznaka) iz Ugovora; _ENERGETSKA OBNOVA TEH.SKOLE DARWAE;SIB?J_AEKQ  PROMETNI PRAKTIKUM P
Narugtelj: PRESOFLEX GRADNJA d.0.0.34000 POZEGA,INDUSTRIJSKA 30
O18: 66952197279 v —
BROJ UGOVORA: br. 68 - UP /2021 zvos 4 15.05543  kn
kn
Ukupna vrijednost izvrEenih radova: IZnos . 111.060,04 kn
Vrijednost radova po Prethodnof situaciji: IzZNOos e 0,00 kn
Vrijednost radova po Ovoj situaciji: IzZNos . 111.060,04 kn
Porez na dodanu vri jednost 259% : IzZnos N
Prijenos porezne obveze sukladno &1.75.st.3a Zakona 0 PDV-u.
UKUPNO PO QVOJ SITUACDI: IZNOS s _13._1_._.0@9,91@_ kn
Jam¢imo pod moralnom, materijalnom i krivi€nom odgovornoéu za
kolicine i kvalitetu obragunatih radova. Koli¢ine radova unesene sy na
temelju podata‘k,a_‘i_; gragevinske knjige.
AR EY iy _";5.~:.__. i "
i < RN ERA -"'“'-E-'u'v"fi?"—',-l
mn \-'f_*l-'.,
CEAs cran, EZ S
- _ ==
S 9radifisy. z
oditelja: VILIM GRGIC. dil e g,
2 s s B |
Nad. _g_r“a&-;j,-a d.o.o.
W s P> LTUS’-‘-“-“ .
m&om:m 012042 ’

Naruditgh: pr Presofiex-gradnja d.0.6, :
A WY - /'o : Izvoditelf radova: ¢ ~—zmir Aitus
Datum: 30.06.2021. /

OBRACUN PLACAN)A:

Ukupna vrijednost radova

Po ovoj situacijl: IZNOos  © . 111.060,04 kn
Do sada placeno:  * 1zNOs o kn
Ostaje za isplatu: IZNOS . 111,060,04 kn

Valuta: 30 dana (od ovjere)
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FASADE ALTUS d.o.o.

Ul. Hrvatskih dragovoljaca 52, Kusonje
34 550 Pakrac

Telefon 099/ 565- 5617
Email:fasadealtus@gmail.com
018:44652012042

Datum izrade ra¢una:05.04.2022.
Pakrac,u 8:21h

Datum isporuke usluge: 01.03.22.
Valuta :22.04.2022.

INVESTITOR: PRESOFLEX GRADNJA D.0.0.
INDUSTRIJSKA 30, 34000 POZEGA
OIB: 66952197279

RACUN R-1 broj: 12-1-1

Racun za najam gradevinske skele na mjesecnoj bazi na objektu Veteranski centar u Daruvaru
prema narudzbenici od 03.12.2021.br. 600/2021.

Koli¢ina 600,00 m2 x 18,00 kn /m2 = 10.800,00 kn

Ukupno : 10.800,00 kn
Pdv 25 % : 2.700,00 kn

Za uplatu ostaje: 13.500,00 kn

Nacin placanja : NA TRANSAKCIJSKI RACUN br. HR 04 2402006 1100733452 U Erste banci.

Operater : 1 Tihana Altus Fasade Altus d.o.o.

fasade _{ A\
. RAYA AR}
LTUS don
Ulica hrvatskih dragovoljaca 5
[LUSONJE, OIB: 44652012042

Reg.u Trg.sudu Sl.Brod MBS 0301568856.Temlj.kap. 20.000,00 kn uplaéen .Uprava Damir Altus
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FASADE ALTUS d.o.o.

Ul. Hrvatskih dragovoljaca 52, Kusonje
34 550 Pakrac

Telefon 099/ 565- 5617
Email:fasadealtus@gmail.com
OIB:44652012042

Datum izrade racuna:02.03.22.
Pakrac,u9:10 h

Datum isporuke usluge: 01.02.22.
Valuta :15.03.2022.

RACUN R-1 broj: 8-1-1

INVESTITOR: PRESOFLEX GRADNJA D.0.0.
INDUSTRIJSKA 30, 34000 POZEGA
OIB: 66952197279

Racun za najam gradevinske skele na mjesecnoj bazi na objektu Veteranski centar u Daruvaru
prema narudzbenici od 03.12.2021.br. 600/2021.

Koli¢ina 600,00 m2 x 18,00 kn /m2 = 10.800,00 kn

Ukupno : 10.800,00 kn
Pdv 25 % : 2.700,00 kn

Za uplatu ostaje: 13.500,00 kn

Nacin placanja : NA TRANSAKCIISKI RACUN br.

Operater : 1 Tihana Altus

HR 04 2402006 1100733452 U Erste banci.

Fasade Altus d.o.o.
in
fasade || f,L v
LTUS ivo.|
Ulica hrvatskih dragovoljnca 52
KUSONJE, 01B: 44652012042

Reg.u Trg.sudu SI.Brod MBS 0301568856.Temlj.kap. 20.000,00 kn uplacen .Uprava Damir Altus
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FASADE ALTUS d.o.o.

Ul. Hrvatskih dragovoljaca 52, Kusonje
34 550 Pakrac

Telefon 099/ 565- 5617
Email:fasadealtus@gmail.com
01B:44652012042

Datum izrade ratuna: 28.02.22.
Pakrac, 8:50 h

Datum isporuke usluge: 03.01.22.
Valuta :10.03.2022.

RACUN R-1 broj: 7-1-1

INVESTITOR: PRESOFLEX GRADNJA D.0.0.
INDUSTRIJSKA 30, 34000 POZEGA
OIB: 66952197279

Rafun za najam gradevinske skele na mjesecnoj bazi na objektu Veteranski centar u Daruvaru
prema narudzbenici od 03.12.2021.br. 600/2021.

Koli¢ina 600,00 m2 x 18,00 kn /m2 = 10.800,00 kn

Ukupno : 10.800,00 kn
Pdv 25 % : 2.700,00 kn

Za uplatu ostaje: 13.500,00 kn

Nacin placanja : NA TRANSAKCIJSKI RACUN br.

Operater : 1 Tihana Altus

HR 04 2402006 1100733452 U Erste banci.

Fasade Altus d.o.o.

fasade /¢ |
L'I‘US i“d.'u.t!.l _
lica hrvatskih dmj‘,am!}-":? wd
‘l‘{tl}g‘&NIE. 0IB: 44652012042

Reg.u Trg.sudu SI.Brod MBS 0301568856.Temlj.kap. 20.000,00 kn uplaéen .Uprava Damir Altus
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FASADE ALTUS d.o.o.

UL. Hrvatskih dragovoljaca 52, Kusonje
34 550 Pakrac

Telefon 099/ 565- 5617
Email:fasadealtus@gmail.com
0O1B:44652012042

Datum izrade rafuna:28.02.22.
Pakrac,u8:47h

Datum isporuke usluge: 01.12.21,
Valuta :10.03.2022.

RACUN R-1 broj: 6-1-1

INVESTITOR: PRESOFLEX GRADNJA D.0O.0.
INDUSTRIJSKA 30, 34000 POZEGA
OIB: 66952197279

Racun za najam gradevinske skele na mjese¢noj bazi na objektu Veteranski centar u Daruvaru
prema narudzbenici od 03.12.2021.br. 600/2021.

Koli€ina 600,00 m2 x 18,00 kn /m2 = 10.800,00 kn

Ukupno : 10.800,00 kn
Pdv 25 % : 2.700,00 kn

Za uplatu ostaje: 13.500,00 kn

Nadin placanja : NA TRANSAKCIJSKI RACUN br.

Operater : 1 Tihana Altus

HR 04 2402006 1100733452 U Erste banci.
Fasade Altus d.o.o.

WA
fasade-"| | |
LTUS | dso.

Ulica hrvatskih dragovoljaca 5%
KUSONJE, 01B: 44652012042

Reg.u Trg.sudu Sl.Brod MBS 0301568856.Temlj.kap. 20.000,00 kn uplacen .Uprava Damir Altus



B Eees,
PAKRAEL =

FASADE ALTUS d.o.o.

Ul. Hrvatskih dragovoljaca 52, Kusonje
34 550 Pakrac

Telefon 099/ 565- 5617
Email:-fasadealtus@gmail.com

U Pakracu, 03.12.2021. U 10:07 h
0IB:44652012042

Valuta : 03.12.2021.

RACUN R-1 broj: 26-1-1

INVESTITOR: PRESOFLEX GRADNJA D.0.0.

INDUSTRISKA 30, 34000 POZEGA
OIB: 66952197279

Rafun za najam gradevinske skele na mjesecnoj bazi na objektu Veteranski centar u Daruvaru

prema narudZbenici od 03.12.2021.br. 600/2021.

Koli¢ina 600,00 m2 x 18,00 kn /m2 = 10.800,00 kn

Ukupno : 10.800,00 kn

Pdv 25 % : prijenos porezne obveze sukladno ¢lanku 75.st.3a.

Za uplatu ostaje: 10.800,00 kn

Natin placanja : NA TRANSAKCIISKI RACUN br. HR 04 2402006 1100733452 U Erste banci.

Operater : 1 Tihana Altus

Fasade Altus d.o.o.

fasage \[ 147

ade by

LTI S ,'J\J

U”l:j.‘.l hragsy .o,

KUsoNjE g5 oyeliaca sz
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Reg.u Trg.sudu SI.Brod MBS 0301568856.Temlj.kap. 20.000,00 kn uplacen .Uprava Damir Altus
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Zatezne kamale

OBRACUN ZATEZNIH KAMATA

DETALJAN OBRACUN*

Stavka Napomena Od Do Dana Stopa Uplate Glavnica Kamata Ukupno
GLAVNICA  sdospijieéem  02.01.2021  16.11.2022 M0
tede od : - - . i i 3
KAMATE 03.01.2021  30.06.2021 179 7.75% 11.916,54 452,91
KAMATE 01.07.2021  31.12.2021 184 7.61% 11.916.54 910,06
KAMATE 01.01.2022  30.06.2022 181 7.49% 11,916,54 1.352,67
KAMATE 01.07.2022  16.11.2022 139 7.31% 11.916.54 1.684,40
DUGQVANJE po stavci 13.600,94
GLAVNICA  sdospijedem  02.05.2021  16.11.2022 67.689,77
- tede od : . - - -
KAMATE 03.05.2021  30.06.2021 59 7.75% 67.689,77 847.98
KAMATE 01.07.2021  31.12.2021 184 7.61% 67.689.77 3.444,74
KAMATE 01.01.2022  30.06.2022 181 7.49 % 67.689.77 5.958,89
KAMATE 01.07.2022  16.11.2022 139 7.31% 67.689,77 7.843,24
DUGOVANJE po stavci 75.533,01
GLAVNICA  sdospijetem  12.07.2021  16.11.2022 11.106,00
- tete od: % & * - : - -
KAMATE 13.07.2021  31.12.2021 172 7.61% 11.106,00 398,27
KAMATE 01.01.2022  30.06.2022 181 7.49 % 11.106.00 810,77
KAMATE 01.07.2022  16.11.2022 139 731% 11.106,00 1.119,94
DUGOVANJE po stavci 12,225,894
o 13.078,57
GLAVNICA  sdospijecem  02.11.2021  16.11.2022
tete od : - ' $ - )
KAMATE 03.11.2021  31.12.2021 59 761% 13.078,57 160,88
KAMATE 01.01.2022  30.06.2022 181 7.40% 13,078,57 646,65
KAMATE 01.07.2022  16.11.2022 139 731 % 13.078.57 1.010,73

advjetnik. me/zateznekamate

1]‘3
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Stavka Napomena Od Do Dana Stopa Uplate Glavnica Kamata Ukupno
DUGOVANJE po stavei 14.089,30
GLAVNICA  sdospiictem  04.12.2021  16.11,2022 10.800,00
. tede od : : - = : - 5 -
KAMATE 05.12.2021  31.12.2021 27 7.61% 10.800,00 60,80
KAMATE 01.01.2022 30.06.2022 181 7.49 % 10.800,00 461,93
KAMATE 01.07.2022  16.11.2022 139 7.31% 10.800,00 762,56
DUGOVANJE po stavei 11.562,58
GLAVNICA  sdospijecem  02.01.2022  16.11.2022 14.475,28
- tece od : - . . - = - -
KAMATE 03.01.2022  30.06.2022 179 7.49% 14.475,28 531,70
KAMATE 01.07.2022  16.11.2022 139 7.31% 14.475,28 934,87
DUGOVANJE po slavci 15.408,95
GLAVNICA s dospijetem  02.01.2022  16.11.2022 3.509,89
- lede od : - - - - - - -
KAMATE 03.01.2022  30.06.2022 179 7.49% 3.509,89 128,92
KAMATE 01.07.2022  16.11.2022 139 7.31% 3.509,89 226,63
DUGOVANJE po stavci 3.736,52
GLAVNICA  sdospijecem  02.01.2022  16.11.2022 5.638,24
- tede od : - - - - i .
KAMATE 03.01.2022  30.06.2022 179 7.49% 5.638,24 207,10
KAMATE 01.07.2022  16.11.2022 139 7.31% 5638,24 364,06
DUGOVANJE po stavei 6.002,30
GLAVNICA s dospijeéem  11.03.2022  16.11.2022 13.500,00
- teteod: - - - . " =
KAMATE . 12.03.2022  30.06.2022 111 7.49% 13.500,00 307,50
KAMATE 01.07.2022  16.11.2022 139 7.31% 13.500,00 683,31
DUGOVANJE o stavei
po stavci 14.183,31

GLAVNICA  sdospiiecem  11.03.2022  16.11.2022 13.500,00

- tece od : " - s E s :
KAMATE 12032022 30062022 111 7.49% 13.500,00 307,50
KAMATE 01.07.2022 16.11.2022 139 7.31 % 13.500,00 683,31

odvjetnik.me/zateznekamate



16. 11. 2022, 10.57 Zatezne kamate

Stavka Napomena Od De Dana Stopa Uplate Glavnica Kamata Ukupno
DUGOVANJE pa stavci 14.183,31
GLAVNICA  sdospijeéem  16.03.2022  16.11.2022 13:200,00
tede od ! - - - - -
KAMATE 17.03,2022  20.06.2022 106 7.49% 13.500,00 293,65
KAMATE 01,07.2022 16.11.2022 139 731 % 13.500,00 669,46
DUGOVANJE po stavcei 14.160,46
GLAVNICA  sdospjecem  23.04.2022  16.11.2022 13.500,00
- tede od : - - - - - -
KAMATE 24.04,2022 30.06.2022 68 749 % 13.500,00 188,38
KAMATE 01.07.2022 18.11.2022 139 7.31 % 13.500.00 564,19
DUGOVANJE po stavei 14.064,19

GLAVNICA  sdospijecem  15.06.2022  16.11,2022 5.090,18
- lote od : - - - - - -
KAMATE 16.06.2022  30.06.2022 15 7.49 % 5.090,18 15,67
KAMATE 01.07.2022 16.11.2022 139 7.31% 5.090.18 157,37
DUGOVANJE po stavc 5.247,55
=zuzz=== ==z===== =====s=== - = ======== = = GLAVNICA KAMATA UKUPNO
ZAVRSNO 197.304,47  16.703,91  214.008.38

« pbratunato na : www.odvietnik.me (http:fiwww.odvjeinik.me)
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